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Nikon Europe Service Warranty Card

Nazwa modelu/Modell neve/
PC NIKKOR 19mm f/4E ED

‘Ovopa povtéhou/Nume model/
Model adi

Nr seryjny/Sorozatszam/
Leiprakdg Ap./Numar serie/
Seri No.

Data zakupu/Vasarlas datuma/
Huepopnvia ayopagc/

Nazwisko i adres klienta/Ugyfél neve és cime/Ovopa kar8ietBuvon mehdtn/
Numele si adresa dlientului/Miisterinin adi ve adresi

Sprzedawca/Viszonteladd/MwAntr¢/Vanzator/Satia

Dystrybutor/F péag/Distribuitor/Distribiitor
Nikon Europe B.V.
The Garden, Stroombaan 14, 1181 VX Amstelveen,

The Netherlands

Producent/Gyarté/Kataokevaotrc/Productor/Uretici

NIKON CORPORATION
Shinagawa Intercity Tower C, 2-15-3, Konan, Minato-ku,
Tokyo 108-6290 Japan

IZ] Warunki gwarancji
Paristwa urzadzenie firmy Nikon jest objete gwarancja na wszelkie wady produkcyjne, obowiazujaca przez jeden rok od daty pierwszego
zakupu. Jesli w tym okresie obowiazywania gwarancji produkt okaze sie wadliwy w wyniku wady materiafowej lub wady wykonania,
pracownicy naszej sieci autoryzowanych serwiséw na terenie sprzedazy Nikon Europe B.V. przeprowadza naprawe produktu na
warunkach podanych ponizej, bez obciazania wiasciciela kosztami robocizny ani czesci. Firma Nikon zastrzega sobie prawo (wedtug
wiasnego uznania) do wymiany lub naprawy produktu.
1. Niniejsza gwarancja obowiazuje jedynie na podstawie przedtozenia wraz z produktem wypelnionej karty gwarancyjnej oraz
oryginatu faktury lub rachunku zawierajacego date zakupu, typ produktu oraz nazwe sprzedawcy.
Firma Nikon zastrzega sobie prawo do odmowy przeprowadzenia bezpfatnej obstugi gwarancyjnej, jesli przedtozenie wyzej
wspomnianych dokumentéw jest niemozliwe lub informacje w nich zawarte s3 niekompletne [ub nieczytelne.
2. Ninigjsza gwarancja nie obejmuje:
- niezbednej konserwadji oraz naprawy lub wymiany czesci w wyniku normalnego zuzycia.
- modyfikacji wykonanych w celu stosowania produktu do celéw innych niz jego normalne przeznaczenie opisane w instrukcjach
obstugi bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon.
« kosztéw transportu oraz wszelkiego ryzyka dotyczacego transportu w odniesieniu bezposrednio lub posrednio do gwarancji produktéw.
« 7adnych uszkodzen wynikajacych z modyfikacji lub requlacji produktu, jakie mogty zostac wykonane bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Nikon w celu zapewnienia zgodnosci z lokalnymi lub krajowymi normami technicznymi obowiazujacymi w dowolnym innym
kraju niz kraje, dla ktérych produkt zostat wyjsciowo zaprojektowany i/lub wyprodukowany.
3. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:
« uszkodzeri spowodowanych przez btedne uzytkowanie, w tym, w szczegdInosci, niestosowanie produktu zgodnie zjego normalnym
przeznaczeniem lub zgodnie z instrukcjami dla uzytkownika w zakresie whasciwego uzytkowania i odpowiedniej konserwacji,
a takze instalacje lub uzytkowanie produktu niezgodnie z normami bezpieczeristwa obowiazujacymi w kraju uzytkowania.
« uszkodzeri spowodowanych przez wypadki, w tym, w szczegdInosci, biyskawice, wode, ogie, bedne uzytkowanie lub zaniedbanie.
« przerobienia, zamazania, nieczytelnosci lub usuniecia numeru modelu lub numeru seryjnego na produkcie.
« uszkodzer wynikajacych z napraw lub requlacji przeprowadzonych przez nieuprawnione organizacje serwisowe lub osoby.
«wad w dowolnym systemie, w ktory produkt jest whudowany lub w pofaczeniu z ktérym jest uzytkowany.
4. Niniejsza gwarancja serwisowa nie ma wpfywu na ustawowe prawa konsumenta wynikajace z obowiazujacego whasciwego prawa
krajowego ani na prawa konsumenta w stosunku do sprzedawcy wynikajace z zawartej umowy sprzedazy/zakupu.
Uwaga: lista wszystkich autoryzowanych serwisow firmy Nikon znajduje sie w Internecie pod nastepujacym adresem
https.//www.europe-nikon.com/service/

[M A garancia feltételei
Gydrtdsi hiba esetén Nikon termékét garancia védi az eredeti vdsarlds id6pontjtdl szamitott egy teljes évig. Amennyiben a garancia
iddszaka alatt a termék anyag- vagy gydrtasi hiba miatt meghibasodik, a Nikon Europe B.V. értékesitési teriiletén mikodd hivatalos
szervizhdlézatunk az alabbi feltételek szerint, munka- és anyagkoltség felszamitdsa nélkiil megjavitja készilékét. A Nikon sajat beldtdsa
szerint donthet arrdl, hogy a terméket kicseréli vagy megjavitja.
1. A garandia kizdrélag akkor érvényes, ha bemutatja a kitoltott jtalldsi kartyat és az eredeti szdmlat vagy pénztdri bizonylatot, amelyen
szerepel a vésarlds détuma, a termék tipusa, valamint a forgalmazo és a termék neve.
ANikon megtagadhatja a garancialis szervizelés dfjmentes biztosftasét, amennyiben a fenti dokumentumokat nem mutatjk be, vagy
az azokban szerepl adatok hidnyosak, ill. olvashatatlanok.
2. A garancia nem terjed ki a kbvetkezd esetekre:

+ a 5z0kdsos haszndlatbél eredd kopds és elhaszndlddas miatt sziikségessé valé karbantartds, javitds és alkatrészcsere.

+a termék haszndlati Gtmutatéjéban ismertetett rendeltetésétdl eltérd — a Nikon eldzetes irdsbeli engedélye nélkill végrehajtott —
termékfejlesztést eredményezd vdltoztatdsok.

- atermék garancidjabol kozvetleniil vagy kozvetve fakadd szallitdsi kaltségek és szallitdssal kapcsolatos kockézatok.

- barmely kdr, amely a terméknek — a Nikon eldzetes irasbeli engedélye nélkiil végrehajtott — olyan jelleqli véltoztatdsabél és
médositdsabdl ered, amelyet azért hajtottak végre, hogy a termék megfeleljen a rendeltetési orszagtdl eltér§ orszdg helyi vagy
nemzeti miszaki szabvdnyainak.

3. A garancia nem alkalmazhatd a kdvetkezd esetekben:

-nem rendeltetés szerinti hasznélatbdl eredd kér, nem kizarélagosan ideértve a termék rendeltetési céljdtl, ill. a megfeleld
haszndlatra és karbantartésra vonatkozo utasitdsoktél eltér6 hasznélatdt, valamint a hasznélat orszégaban hatélyos biztonségi
kovetelményekkel ellentétes lizemeltetését vagy hasznélatdt.

« balesetbdl eredd kdr, nem kizérdlagosan ideértve a villam-, viz- és tlizkdrt, a nem rendeltetés szerinti haszndlatot és a hanyagsagbél
okozott kdrt.

- a terméken I6v4 tipusszam vagy gyértési szam médositdsa, megrongdldsa, olvashatatlannd tétele vagy eltdvolitdsa.

« jogosulatlan szerviz vagy szereld dltal végzett javitdsbdl vagy modosftésbél eredd kér.

« bdrmely olyan rendszerbdl fakad hiba, amelybe a terméket beszerelték, vagy amellyel haszndlték azt.

4. Ez a szerviz garancia nem befolydsolja a hatdlyos nemzeti jogszabélyok ltal biztositott fogyasztéi jogokat, illetve a fogyasztonak az
értékesftési/vasarldsi szerzddésbol fakadd, a forgalmazval szembeni fellépést biztosftd jogait.
Megjegyzés: A Nikon hivatalos szakszervizeinek listéja megtekinthet¢ online, az alabbi hivatkozs segitségével:
https://www.europe-nikon.com/service/

[d] 'Opot eyyunong

0 Nikon §onhiopoc oag SlaBétel eyydnon évavt omolwvdrniote eaTTwATwY KATaoKEURG yia évav oAoKANpO XpOvo amd Ty nuepopnvia

G apyIkiic ayopdg Tov. Edv katd T d1dpkela auti Tg mepiodou Tng eyyonong T mpaiov amodelytel e\aTtwpatikd Aoyw akatdMnhov

UNIKoU 1) €pyaatac, To egovalodotniievo biktuo aépPig pag evidg e emkpdrelac nwhioewv g Nikon Europe B.V. a emokeudoel To

TIOIGV YWPIC Ypéwon yia T €pyaoia kal Ta eapTAiaTa, He Toug 0poug kat Tig mpoinoBEéaeic mou opiCovral mapakdtw. H Nikon diatnpei

70 SlKaiwpa (Katd Ty améAuTn SLaKPITIKI TG EVYEPELT) VLA TV QVTIKATATTAON 1) TV EMOKEUR TOU TPOIOVTOC.

1. H mapovoa eyyonon mapéetar povo katd v emideién e ovgminpwiévng Kdptag eyyinong kat Tou pwtotumou Tigohoyiou 1
anddei§ng ayopdg mou umodeIKvOEL TV NepoHnVia ayopdg, Tov TUO TOU PGIOVTOG Kal T0 OVOH TOU avTImpoawnou, pad He T Tipoidv.

H Nikon dtatnpei To dikaiwpia va apvnBel dwpedv oéppic Baaet eyyinong av dev elvat duvatr n enideién Twv mapandvw eyypdowy

av ol mhnpogopiec o€ autd eivat eNmeic 1y uoavayvwoteg.

2. Hnapotoa eyyinan dev Ba kahoper:

« anapaftnT ouTripnon Kat emokevr 1 avtikatdotaon €aptnuatwv nou ogefetal oe puotohoyik eBopd.

« Tpomonotfael yia tryv avaBabion Tov mpatovtog mépav Tou MPoBAEMG{IEVOL GKOMOU TOU, MW MEPLYPAPETal 0Ta EyXelpidia odnylwv
xprang, xwpic v mponyodpevn ypanr ouykataBeon tng Nikon.

+ €606at {leTagopdacg kat OAoUS TG KIVOUVOUG HETapopdg o oxeTiCovtal AEad 1 EUEaa He TV eyyunan Twv TpoiovTwy.

+ omoladiote (npict MoV TPOEPYETAL AMG LETATPOMES 1) IPOOAPHOYEC TTOU EVOEXETAl v YiVOUV TO TIPOIGY, Wi TV TponyoUevn
yparrtr ovykataBeon g Nikon, (oTe va €ivat 00PQWVEC jie Ta TOIKA 1 €BVIKA TeKVIKA mpoTUTa TIow 10xVLY € omoladrmioTe AMn
X0pa EKTOC a6 auTAY yia Ty omofa ayedIG0TNKe ApxIKd KaL/r KaTAoKEUdoTNKe TO Tpoiov.

3. Heyyonon dev Ba toyvet og mepimwon;:

« (npia mou mpokAiBnke ané kakr xpran mov mepthapBavel ala Sev meplopidetal o i ypnotomoinon Tou MPooVTog yla Tov
TIpOBAENGLEVO OKOMO TOU 1} GUUQWVA e TIC 08nyieg Xprang yia T owaTr xprion kat cuvtrpnan, kabuwg kai Ty eykatdotaon 1 xprion
T0U TIPOTOVTOC YWPIC OLVENELD oTa MPGTUMA ao@aNeiag o LoxGouv aTn XWPa ov XpnalponoleiTal.

« (nieg mou mpokahoLvTal and atuyrata mov mephaBdvouy ah\a dev meplopiCovial e Kepauvd, vepd, puid, kaki xprion 1 apéheia.

+ aloiwan, napapopgwan, GUayepr avayvwon 1 agaipeon Tou HovieNou f Tou GeIpLakol apiBol ato mpatov.

« (npiar mou {imopei v MPOKUWel amo EMOKEVEC 1 IPOTapHOYES o1 omoieg éxouv dle€ayBel amd pin eouatodotnpévoug opyaviopiolg 1 ipoowna.

« E\ATTO)aTa 0€ OMoIoSINOTE GOOTNG [EOa 0TO OMoio T0 MPOIAY Exel EvowpaTwOe } e T0 Ooio XpnalonoliTal.

4. Heyyonon oépBic dev ennpeddel ta vopipa ikaidpiata Tou katavahwt Baoet g loxbovaac eBvikric vopoBeaiag, oute o dikaiwpia Tou

KatavahwTH €vavtl Tou QVIITPOOWToU ou TpoKUMTTel and Try alpiBaon mwAnanc/ayopdc Touc.

Eidomoinon: Mia emokomon ohwv twv e€ovatodotnpevwv Jtabpav Xéppic e Nikon mapéyetal oto dladiktuo oe autov Tov
Yivbeopo
https://www.europe-nikon.com/service/
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[T Termeni de garantie

Echipamentul dumneavoastrd Nikon este garantat pentru orice defect de fabricatie timp de un an de la data cumpararii initiale. Dacd in

aceastd perioadd de garantie produsul se dovedeste a fi defect din cauza materialului sau modului de fabricare necorespunzator, reteaua

noastra de service autorizat de pe teritoriul de vanzari Europa B.V. Nikon va repara produsul, fard costuri pentru manoperd si piese, in

termenii si conditiile enumerate mai jos. Nikon fsi rezervd dreptul (1a libera sa alegere) de a inlocui sau de a repara produsul.

1. Aceasta garantie este furnizatd numaila prezentarea cardului de garantie original si a facturii originale sau a chitantei ce indicd data
cumpardrii, tipul produsului si numele furnizorului, impreund cu produsul.

Nikon 1si rezervd dreptul de a refuza serviciile de garantie gratuite dacd documentele de mai sus nu sunt prezentate sau dacd

informatjile continute sunt incomplete sau ilizibile.

2. Aceastd garantie nu cuprinde:

«Intrefinerea necesard si reparatii sau fnlocuirea componentelor din cauza uzurii normale.

- modificdri pentru imbunatatirea produsului de la scopul initial asa cum este descris in manualul utilizatorului, férd consimtamantul
scris in prealabil al Nikon.

« costurile de transport i toate riscurile de transport legate direct sau indirect de garantia produselor.

« orice daune cauzate de modificéri sau reglaje ce pot fi realizate produsului, férd consimtamantul in prealabil in scris al Nikon, pentru
afiin conformitate cu standardele tehnice nationale sau locale in vigoare in orice altd ard decét cele pentru care a fost conceput si/
sau fabricat produsul inigial.

3. Garantia nu este aplicabild in cazul:

« deteriordrii cauzate de utilizarea incorectd inclusiv, dar fara sd se limiteze la incapacitatea de a utiliza produsul in scopul sau normal
saun acord cu instructiunile de utilizare legate de utilizarea si intrefinerea corespunzdtoare, si de instalarea sau utilizarea produsului
fdrd sd se tind seama de standardele de sigurantd in vigoare in tara in care este utilizat produsul.

« deteriordrii provocate de accidente, inclusiv, dar fard sa se limiteze la descdrcari electrice, inundatie, incendiu, utilizare incorectd
sau neglijentd.

« alterdrii, deformari, ilizibilitatii sau elimindrii modelului sau numarului de serie a produsului.

« defectiunii cauzate de reparatii sau reglaje realizate de organizatii sau persoane de service neautorizate.

« defectelor oricdrui alt sistem in care este incorporat sau cu care este utilizat produsul.

4. Aceastd garantie de service nu afecteazd drepturile statutare ale consumatorului sub legile nationale aplicabile i in vigoare, si nici
dreptul consumatorului in relatie cu furnizorul, drept ce rezultd din contractul de vénzare-cumpdrare.
Notificare: 0 prezentare generald a tuturor birourilor de service Nikon poate fi gdsitd online la urmétorul link
https.//www.europe-nikon.com/service/

Garanti Kosullan

Nikon ekipmaniniz tiim diretim hatalarina karsi orijinal satin alim tarihinden itibaren tam bir yil garantilidir. Bu garanti siiresi sirasinda

{irliniin diizgtin olmayan malzeme veya iscilik nedeniyle kusurlu oldugu anlasilirsa, Nikon Europe B.V/nin satis alani dahilindeki yetkili

servis agimiz, iscilik veya parcalar icin ticret alinmadan {riinii asagida one siiriilen hikiim ve kosullarda tamir edecektir. Nikon driinii

dedistirme veya tamir etme hakkini (tamamen kendi takdirine gére) sakli tutar.

1. Bu garanti irlinle birlikte yalnizca tamamlanmis garanti belgesi karti ve orijinal fatura veya satin alim tarihi, {irin tiirdi ve satici adini
gosteren bir satin alim fisinin sunulmasi tizerine saglanir.

Yukanidaki belgeler sunulamazsa veya belgelerde yer alan bilgiler eksik veya okunmuyorsa, Nikon ticretsiz garanti hizmetini reddetme

hakkint saklr tutar.

2. Sunlar bu garanti belgesi kapsaminda degildir:

« gerekli bakim ve normal aginma ve yirtilma nedeniyle onarim veya parca degisimi.

« Nikon'un yazili izni olmadan, iiriini elkitabinda agiklanan normal amacindan yikseltmek icin yapilan modifikasyonlar.

« tagima maliyetleri ve diriinlerin garanti belgesi ile dogrudan veya dolayli olarak ilgili tiim tagima riskleri.

« {rlintin orijinal olarak tasarlandii ve/veya dretildidi Glkeler disindaki diger Glkelerde yirirliikteki yerel veya uluslararas teknik
standartlara uymak icin Nikon'un yazili izni olmadan iriine yapilabilecek modifikasyonlar ve ayarlamalardan kaynaklanan tim
hasarlar.

3. Garanti belgesi su durumda gecerli olmayacaktir:

«{irinii normal amaci icin veya uygun kullanim ve bakima dair kullanici talimatlarina gdre kullanilmamasi dahil olmak ancak
bununla sinirl olmamak tizere yanlis kullanimdan kaynaklanan ve diriiniin kullamildig tilkede ydiriirlikteki gtvenlik standartlar ile
uyusmayan sekilde kullaniimast ve kurulmasi sonucunda olugan hasarlar.

«ylldinm, su, yangin, yanlis kullanim veya ihmalden kaynaklananlar dahil olmak tizere ancak bunlarla sinirli olmamak kaydiyla
kazalarin neden oldugu hasarlar.

« {irlintin zerindeki model ve seri numarasinin degistirilmesi, tahrif edilmesi, okunmamasi veya silinmesi.

« yetkili olmayan servis kurumlar veya kisileri tarafindan yapilmis onarim veya ayarlamalardan kaynaklanan hasarlar.

« {irliniin igine dahil edildigi veya birlikte kullanildigr herhangi bir sistemdeki hatalar.

4. Buservis garanti belgesi tiiketicinin ydiriirlikteki gecerli ulusal yasalar altindaki yasal haklanini veya tilketicinin saticiya karsi satis/satin
alim sozlesmelerinden dogan haklarini etkilemez.
Bildirim: Tim yetkili Nikon Servis Istasyonlarina genel bir bakis asadidaki bu Baglantida cevrimici olarak bulunabilir
https://www.europe-nikon.com/service/

Polski

Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu prosze uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje oraz
instrukcje aparatu.

Uwaga: ten obiektyw nie obstuguje analogowych lustrzanek jednoobiektywowych ani nastepujacych
cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych: z serii D2, z serii D1, D200, D100, D90, D80, z serii D70, D60,
D50, z serii D40, D3000.

Ten obiektyw wymaga recznego ustawiania ostro$ci, a autofokus nie jest obstugiwany. Reczne ustawianie
ostrosci jest dostepne niezaleznie od wybranego w aparacie trybu ustawiania ostrosci.

H Informacje o tym obiektywie

Ten obiektyw jest wyposazony w mechanizmy przesuwania i pochylania, ktérych mozna uzywac¢ do
kontroli perspektywy. O$ optyczng obiektywu mozna przesuwac w celu redukcji wplywu perspektywy
podczas fotografowania obiektéw pod katem, a takze pochyla¢ w celu uzyskania ostrosci jednocze$nie
pierwszego planu i tha bez przymykania przystony.

Przesuniecie
,Przesuniecie”oznacza odsuniecie osi optycznej obiektywu od srodka kadru, co pozwala na kadrowanie
zdje¢ w dowolnym miejscu w tzw. kole obrazu (przekroju stozka swiatfa przechodzacego przez
obiektyw). Przesuwania mozna uzywac do redukcji wptywu perspektywy podczas fotografowania
budynkéw pod katem od dotu lub do zmiany kompozycji bez ustawiania aparatu pod katem lub jego
przemieszczania.

B .

By B B3

Aparat odchylony pod
kgtem do géry

Pochylenie

W normalnej sytuacji o$ optyczna obiektywu jest prostopadta do ptaszczyzny ogniskowej.,Pochylenie”
to rozmysIne ustawienie osi optycznej pod katem w taki sposéb, aby utrzymywac ostros¢ ustawiong
na obiekty znajdujace sie w réznej odlegtosci od aparatu bez koniecznosci przymykania (zmniejszania
otworu) przystony, co zmniejsza gtebie ostrosci i gwarantuje utrzymanie rozmycia tfa.

Aparat skierowany prosto
naprzéd

Obiektyw przesuniety z aparatem
nadal skierowanym prosto naprzéd

Gfebia ostrosci l | Gfebia ostrosci——=—
’ 04 \\ i) |
Bez pochylenia Pochylenie

Uwaga: ilustracje maja wytacznie charakter pogladowy.

B Zasady bezpieczenstwa
Aby zapobiec uszkodzeniu mienia lub obrazeniom ciata uzytkownika lub innych osdéb, przed
rozpoczeciem korzystania z tego produktu przeczytaj,Zasady bezpieczenstwa"w catodci.

Przechowuj te instrukcje dotyczace bezpieczeristwa w migjscu dostepnym dla wszystkich osob
korzystajacych z tego produktu.

/N OSTRZEZENIE: nieprzestrzeganie $rodkow ostroznosci oznaczonych ta ikona moze prowadzi¢
do smierci lub powaznych obrazen ciata.

A\ PRZESTROGA: nieprzestrzeganie $rodkow ostroznosci oznaczonych ta ikona moze prowadzi¢
do obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

/\ OSTRZEZENIE

Nie demontowac ani nie modyfikowac¢ tego produktu.

Nie dotykac wewnetrznych czesci odstonietych w wyniku upadku lub innego wypadku.
Nieprzestrzeganie tych srodkdw ostroznosci moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub innych
obrazen ciata.

W razie zauwazenia nietypowych objawdw, jak wydostawanie si¢ dymu z produktu,
nagrzanie produktu lub nietypowe zapachy, niezwtocznie odtaczy¢ zrédto zasilania
aparatu.

Dalsze uzytkowanie moze prowadzi¢ do pozaru, poparzeri lub innych obrazen ciafa.

.

Chroni¢ przed woda i wilgocia.
Nie dotyka¢ mokrymi rekami.
Nieprzestrzeganie tych srodkdw ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Nie uzywac tego produktu w miejscach wystepowania tatwopalnych pytéw lub gazéw,
takich jak propan, opary benzyny lub aerozole.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

.

Nie patrze¢ bezposrednio na storice lub inne jasne zrodto swiatta przez obiektyw lub
aparat.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.

Przechowywac ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub wadliwego
dziatania produktu. Dodatkowo nalezy pamietac, ze mate czesci moga by¢ przyczyng
zadfawienia. W razie potkniecia jakiejkolwiek czesci tego produktu przez dziecko, niezwtocznie
uzyska¢ pomoc lekarska.

Nie dotykac gotymi rekami miejsc narazonych na dziatanie skrajnie wysokich lub niskich
temperatur.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do poparzen lub odmrozer.

/\ PRZESTROGA

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice lub inne Zrédta silnego Swiatta.
Swiatto zogniskowane przez obiektyw moze spowodowac pozar i uszkodzenie wewnetrznych
czesci produktu.

Nie pozostawiac¢ produktu w miejscu, gdzie bedzie on narazony na wplyw skrajnie
wysokiej temperatury przez dtugi okres, np. w zamknietym samochodzie lub w miejscu
bezposrednio nastonecznionym.

Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub wadliwego dziatania
produktu.

B Uwagi dla klientéw w Europie
Ten symbol wskazuje, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne podlegaja selektywnej
zbidrce odpaddw.

Ponizsze informacje dotycza tylko uzytkownikéw w krajach europejskich:

« Ten produkt jest przeznaczony do zbiérki selektywnej w odpowiednich punktach zbiérki
odpadéw. Nie nalezy go wyrzucac z odpadami z gospodarstw domowych.

- Selektywna zbidrka odpadéw i recykling pomagaja oszczedza¢ zasoby naturalne
i zapobiega¢ negatywnym konsekwencjom dla ludzkiego zdrowia i $rodowiska
naturalnego, ktére mogtyby by¢ spowodowane nieodpowiednim usuwaniem odpaddw.

« Wiecej informacji mozna uzyska¢ u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych wiadz zajmujacym sie
utylizacjg odpaddw.

B Podiaczanie i odtaczanie pokrywki obiektywu
Podtqczanie pokrywki

Dopasuj znacznik pozycji mocowania pokrywki obiektywu (@) [, o )
do znacznika orientacji pokrywki obiektywu (6, @), a nastepnie - g:".':.

obracaj pokrywke (@), az zatrzasnie sie w poprawnym potozeniu

Odtqczanie pokrywki

Trzymajac  wcisniety  przycisk zwolnienia  blokady —pokrywki [ D
obiektywu (@), przekrec (@) i odiacz (@) pokrywke obiektywu.
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Przednia soczewka obiektywu wystaje poza korpus obiektywu. Kiedy
obiektyw nie jest uzywany, zaktadaj na niego pokrywke obiektywu, aby
go chronic.

H Czesci obiektywu

(D Przycisk zwolnienia blokady pokrywki obiektywu
(@) Pokrywka obiektywu

() Znacznik blokady pokrywki obiektywu

@ Znacznik orientacji pokrywki obiektywu

(® Znacznik pozycji mocowania pokrywki obiektywu
(® Wskaznik odlegtosci

(@ Wskaznik gtebi ostrosci

Znacznik odlegfosci ogniskowania

(9 Piericien ustawiania ostrosci

() Objektivsapka

(0 Skala pochylenia (0 Dontésjelz6 skala
@D Pokretto pochylania @) Dontés gomb
(12 Skala przesuniecia (2 Eltolasjelz6 skala
(3 Wskaznik obrotu (9 Elforgatas jelz6

(9 Znacznik pozycji mocowania obiektywu
(B Styki procesora

(18 Pokretfo przesuwania

@ Gumowa uszczelka mocowania obiektywu
DZwignia obracania

(19 DZwignia obracania KP

@0 Pokretto blokady pochylania

@D Przefacznik blokady pochylania

(5 CPU érintkezdk
(® Eltolds gomb

Elforgato kar
(9 PC-forgatés kar

H Podiaczanie i odtaczanie obiektywu

Préba podtqczenia przesunietego, pochylonego lub obréconego obiektywu moze spowodowac
Scisniecie palcéw. Przed rozpoczeciem podtqczania obiektywu, przekre¢ pokretto przesuwania
i pokretto pochylania na srodkowe wskazania obu skali, a nastepnie przesuri przetqcznik blokady
pochylania w potozenie LOCK (BLOKADA).
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Podtqczanie obiektywu

‘ Zachowaj ostroznos¢, aby nie scisnqc¢ sobie palcéw podczas podtqczania obiektywu. ‘

m Wylacz aparat i zdejmij pokrywke bagnetu korpusu aparatu.

@ Zdejmij tylng pokrywke obiektywu.

@ Utrzymujac znacznik pozycji mocowania obiektywu dopasowany do
znacznika pozycji mocowania na korpusie aparatu, umies¢ obiektyw
w mocowaniu bagnetowym aparatu, a nastepnie przekrecaj obiektyw

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az zablokuje sie
w poprawnym potozeniu ze znacznikiem pozycji mocowania obiektywu na gérze.

Odtqczanie obiektywu

‘ Zachowaj ostroznos¢, aby nie scisnqc sobie palcéw podczas odtqczania obiektywu. ‘

m Wyfacz aparat.

@ Nacisnij przycisk zwalniania obiektywu, obracajac jednocze$nie obiektyw w kierunku zgodnym
zruchem wskazowek zegara.

H Ekspozycja

Mimo ze automatyczna ekspozycja zapewni uzyskanie optymalnych rezultatéw, gdy obiektyw nie jest
przesuniety ani pochylony, kazde pdzniejsze przesuniecie lub pochylenie spowoduje zmiane ekspozycji.
Dokonaj pomiaru ekspozycji bez przesuniecia lub pochylenia i dostosowuj ekspozycje podczas
fotografowania.

H Ustawianie ostrosci

Ustaw ostros¢, obracajac pierscieniem ustawiania ostrosci. Wskaznik odlegtosci przedstawia odlegtos¢
zdjeciowa w sytuacji, gdy pochylenie jest ustawione na $rodek skali. Kiedykolwiek to moZliwe, sprawdzaj
ostros¢ w trybie podgladu na zywo i pamietaj, aby ponownie ustawi¢ ostro$¢ po zmianie przesuniecia
lub pochylenia. Podczas korzystania z wizjera pamietaj, ze wskaZnik ustawienia ostrosci nie zapewnia
dokfadnych wskazar, gdy obiektyw jest przesuniety lub pochylony.

Gfebia ostrosci

Podglad gtebi ostrosci mozna uzyskac, korzystajac z funkcji podgladu ostrosci aparatu. Przyblizong
wartos¢ zapewniaja rowniez wskazania wskaznika odlegtosci oraz wskaznika gtebi ostrosci po obu
stronach znacznika odlegtosci ogniskowania, ale zwré¢ uwage, ze podawane przez nie odlegtosci maja
jedynie charakter pomocniczy i moga nie by¢ zupetnie dokfadne. Z uwagi na wplyw gtebi ostrosci
i innych czynnikéw, odlegte obiekty moga by¢ ostre przy odlegtosciach zdjeciowych ponizej eo.

H Korzystanie z obiektywu

Obiektyw mozna przesuwac w pionie lub w poziomie, pochyla¢, obracac lub obraca¢ w celu zmiany
kierunku pochylania i przesuwania (obrét w celu kontroli perspektywy, czyli w skrécie ,obrét KP”).

W potaczeniu z aparatami innymi niz aparaty D5, z serii D4, z serii D3, z serii D810 i aparaty D500, pewne
kombinacje przesuniecia i obrotu moga by¢ niedostepne z powodu dotykania korpusu aparatu przez
obiektyw.

Obracanie obiektywu

‘ Zachowaj ostroznosc, aby nie scisnqc sobie palcéw podczas obracania obiektywu.

Obiektyw mozna obréci¢ o maksymalnie 90° w dowolnym kierunku, z przystankami na warto$ciach
katowych 30° i 60°. Nacisnij dZzwignie obracania do wewnatrz w kierunku aparatu i przekre¢
kwadratowa podstawe, zabierajac palec z dZwigni obracania niezwtocznie po rozpoczeciu obracania,
aby zapobiec obrazeniom ciata w wyniku zetkniecia sie z krawedziami obiektywu.

Przed rozpoczeciem obracania obiektywu, przekre¢ pokretto przesuwania i pokretto pochylania na
Srodkowe wskazania obu skali, a nastepnie przesun przetacznik blokady pochylania w potozenie LOCK
(BLOKADA).
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Przesuwanie

Zachowaj ostroznos¢ podczas dotykania krawedzi obiektywu. Kontakt z ostrymi krawedziami moze
prowadzic do obrazen ciata.

Obracaj pokrettem przesuwania, aby przesunac obiektyw w poziomie lub \ \
w pionie.

Obiektyw nie obrécony Obiektyw obrécony
Pochylanie

Zachowaj ostroznos¢ podczas dotykania krawedzi obiektywu. Kontakt z ostrymi krawedziami moze
prowadzi¢ do obrazeri ciata.

Aby odblokowa¢ pokretto  pochylania,  przesur
przefacznik blokady poza potozenie LOCK (BLOKADA)
i przekre¢ pokretto blokady w kierunku przeciwnym
do wskazanego strzatka. Nastepnie mozna pochylac
obiektyw w poziomie lub pionie, obracajac pokrettem
pochylania. Po ustawieniu obiektywu pod Zzadanym
katem, przekre¢ pokretto blokady pochylania, aby
zablokowac je w potozeniu blokady.

Obiektyw nie obrécony

Obiektyw obrécony

@0 Délésrogzité gomb
@D Dolésrogzité kapcsold

B Az objektiv részei
(D Objektivsapka zar kiolddja

() Objektivsapka zar jellése

(@ Objektivsapka illeszkedés jellése

(B Objektivsapka csatlakoztatasi jeldlése
(® Fokusztavolsag jelzé

@ Mélységélesséq jelzé

Fokusztavolsag jelzése

@ Elesséqallito gy(rd

(19 Objektiv-csatlakoztatési jelolés

(7 Objektivbajonett gumitémités

Przetacznik blokady pochylania

Przefacznik blokady pochylania blokuje obiektyw w pofozeniu zerowego
pochylenia. Obracaj pokrettem pochylania, aby ustawi¢ srodkowa wartos¢ na
skali pochylenia, a nastepnie przesun przetacznik w potozenie LOCK (BLOKADA).
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Obracanie pochylenia w stosunku do przesuniecia (obrét KP)

‘ Zachowaj ostroznosc¢, aby nie scisnqc sobie palcéw podczas obracania obiektywu.

Mechanizm pochylania mozna obréci¢ pod katem maksymalnie 90° zgodnie z ilustracjg w celu
ustawienia pochylenia réwnolegle lub prostopadle do przesuniecia. Nacisnij dZzwignie obracania KP do
wewnatrz w kierunku aparatu, a nastepnie obré¢ kwadratowa podstawe, zabierajac palec z dZzwigni po
rozpoczeciu obracania. Mechanizm pochylania mozna obréci¢ w dowolne potozenie, z przystankiem
na wartosci 45°.

Pochylanie réwnolegfe do przesuniecia Pochylanie prostopadite do przesuniecia

m Elementy sterujace pochylania i przesuwania

Nie uzywaj nadmiernej sity do obstugi pokretet oraz pokretta blokady pochylania i pamietaj o ustawieniu
przefacznika blokady pochylania oraz pokretta blokady pochylania w potozeniach odblokowanych
przed uzyciem pokretta pochylania.

Cienie i nieréwne kolory moga pojawiac sie na zdjeciach wykonanych przy uzyciu przesuwania lub
pochylania. Korekcja winietowania moze nie przynies¢ oczekiwanych rezultatéw, a korzystanie
z elektronicznej przedniej kurtynki migawki moze powodowac¢ pojawianie sie na zdjeciach mgty
lub linii. Przed rozpoczeciem fotografowania wytacz korekcje winietowania oraz, w razie potrzeby,
migawke elektroniczna. Nie mozna uzywac wbudowanej lampy btyskowej.

M Pielegnacja obiektywu

+ Obiektyw powraca do otworu wzglednego po odfaczeniu od aparatu. Zatéz pokrywki obiektywu na
miejsce, aby chroni¢ wnetrze obiektywu.

+ Nie podnos ani nie przeno$ obiektywu za pokrywki obiektywu.

« Liczne ruchome czesci obiektywu sa wrazliwe na wptyw kurzu i wilgoci. Dopilnuj, aby obiektyw nie byt
pochylony ani przesuniety, gdy nie jest uzywany.

« Utrzymuj styki procesora w czystosci.

+ W przypadku uszkodzenia gumowej uszczelki mocowania obiektywu niezwiocznie zaprzestan
uzytkowania i zanie$ obiektyw do autoryzowanego serwisu firmy Nikon w celu naprawy.

« Usuniecie kurzu zwykle wystarcza do oczyszczenia szklanych powierzchni obiektywu.

« Przednig soczewke powleczong fluorem mozna wyczyscic, wycierajac ja po prostu suchg sciereczka.
Odciski palcow i inne zabrudzenia mozna usuna¢ miekka i czysta bawetniang Sciereczkg lub Sciereczka
do czyszczenia obiektywow. Czys¢ od srodka na zewnatrz ruchami okreznymi, uwazajac, by nie
pozostawi¢ smug i nie dotykac powierzchni szkta palcami. Aby usunac¢ trudne zabrudzenia, delikatnie
wytrzyj czyszczong powierzchnie miekka szmatka zwilzong niewielka iloscig wody destylowanej,
etanolu lub srodka do czyszczenia obiektywdw. Plamy w ksztafcie kropli z hydrofobowej i oleofobowej
soczewki powleczonej fluorem mozna usunac suchg sciereczka.

« Aby usuna¢ plamy i odciski palcéw z tylnej soczewki obiektywu (soczewka na koricu obiektywu, ktory
mocuje sie w aparacie), nanie$ niewielkg ilos¢ etanolu lub $rodka do czyszczenia obiektywéw na
miekka i czysta bawetniang $ciereczke lub sciereczke do czyszczenia obiektywdw, a nastepnie czys¢
obiektyw od $rodka na zewnatrz ruchami okreznymi, uwazajac, by nie pozostawi¢ smug i nie dotykac
szkfa palcami.

+ Nigdy nie uzywaj do czyszczenia obiektywu rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak rozcieczalnik
do farb lub benzen.

« Zatéz tylng pokrywke obiektywu i nakfadang przednig pokrywke obiektywu przed umieszczeniem
obiektywu w futerale na obiektyw.

« Jesli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go w chtodnym i suchym miejscu,
aby zapobiec powstawaniu plesni i rdzy. Obiektywu nie nalezy przechowywa¢ w miejscach
nastonecznionych lub w obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajacych naftaling badz kamfore.

+ Chron obiektyw przed wilgocia i wodg. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia.

« Pozostawienie obiektywu w bardzo goragcym miejscu moze spowodowac uszkodzenie lub
odksztatcenie czesci wykonanych ze wzmocnionych tworzyw sztucznych.

+ Z uwagi na szerokie pole widzenia i wystajaca przednig soczewke, obiektyw jest wrazliwy na wptyw
rozproszonego Swiatta, ktére moze powodowac powstawanie flar lub reflekséw. Zalecamy korzystanie
z cienia itp. w celu odciecia dostepu niepozadanego $wiatta.

+ Gwattowne zmiany temperatury moga powodowac skraplanie pary wodnej wewnatrz i na zewnatrz
obiektywu, co moze powodowac uszkodzenia. Przed przeniesieniem obiektywu z cieptego do zimnego
miejsca lub vice versa, umies¢ go w jego futerale lub w plastikowe] torebce, aby spowolni¢ zmiane
temperatury.

B Dotaczone akcesoria

+ Wsuwana przednia pokrywka obiektywu
+ Tylna pokrywka obiektywu LF-4

« Futerat na obiektyw CL-1120

H Dane techniczne

Typ Obiektyw PC typu E z wbudowanym procesorem i mocowaniem F
Ogniskowa 19 mm
Otwor wzgledny f/4

Konstrukcja obiektywu 17 soczewek w 13 grupach (w tym 3 soczewki ED, 2 soczewki asferyczne oraz soczewki

z powtokami nanokrystalicznymi lub fluorowymi)

Kat widzenia « Cyfrowe lustrzanki jednoobiektywowe formatu FX firmy Nikon: 97°
« Cyfrowe lustrzanki jednoobiektywowe formatu DX firmy Nikon: 73°
Ustawianie ostrosci Tylko reczne ustawianie ostrosci

Wskaznik odlegtosci 0,25m—eo

Mininaliatgiegicsc 0,25 m od ptaszczyzny ogniskowej

zdjeciowa

Listki przystony 9 (zaokraglony otwdr przystony)

Przystona Automatyczne elektroniczne sterowanie przystona

Zakres przystony f/4-32

Kontrola perspektywy Poziome i pionowe przesuwanie i pochylanie
+ Przesuniecie: 12 mm
- Pochylenie: £7,5°

Obrot Obrét o 90° w lewo i w prawo z przystankami co 30°% mechanizm pochylania
obraca sie 0 90° w lewo z przystankiem w pozycji 45°.

Wymiary Okoto 89 mm maksymalnej $rednicy x 124 mm (odlegtosc od kotnierza mocowania
obiektywu aparatu)

Ciezar Okoto 885 g

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wyglqdu, danych technicznych i parametrow tego produktu
w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia.

Magyar

A termék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat és a fényképezégép hasznélati
Utmutatojat.

Megjegyzés: Ez az objektiv nem tdmogatja a D2-es és D1-es sorozatu, a D200-as, D100-as, D90-es, D8O-
as, D70-es sorozatu, a D60-as, D50-es, D40-es sorozaty, illetve a D3000-es digitélis vagy filmes SLR
fényképezégépeket.

Ez a termék kézi élességallitasi objektiv, automatikus élességdllitéshoz nem haszndlhato. A
fényképezdgéppel kivélasztott élességallitasi modtdl fliggetlendl kézi élességallitas alkalmazhatd.

H Az objektivrol

Ez az objektiv eltoldsra és dontésre szolgald mechanikdval van felszerelve, amelyek révén szabalyozhatd
a perspektivikus torzitds. Az objektiv optikai tengelye eltolhato, ezéltal csokkentheté a perspektivikus
torzitds a valamely szogben fotézott témak esetén, illetve az optikai tengely megdénthetd, igy a rekesz
allitasa nélkil megoldhaté az el6tér és a hattér egyideji élesitése.

Eltols

LEltolds” esetén az objektiv optikai tengelye a kép kozepéhez képest eltolddik, igy a képkor barmely
pontjdn komponélhatok fényképek. Az eltolds segitségével csokkentheti a perspektivikus torzitast az
alacsony sz6gbdl készitett éplletfotdkon, vagy a fényképezégép megddntése, illetve mozgatdsa nélkil
maodosithatja a kompoziciét.
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Felfelé dontott Egyenesen elére nézé Egyenesen el6re nézé
fényképezgép fényképez6gép fényképez6gép eltolt objektivvel

Megddntés

Az objektiv optikai tengelye dltaldban merdleges a képsikra. A ,megddntés” sordn az optikai tengelyt
szandékosan elmozditjuk meréleges allasbél annak érdekében, hogy a fényképezbgéptdl kilonbozé
tavolsagra elhelyezkedd targyakat a rekesz llitasa nélkil élessé tegyik, a mélységélesség csokkentése

és a hattér elmosddottsdganak biztositasa mellett.

Meélységélesség Mélységélesség

Nincs dontés Déntés

Megjegyzés: a képek csak illusztracids célokat szolgalnak.
M Sajat biztonsaga érdekében

Az anyagi karok és személyi sériilések elkerllése érdekében a termék hasznélata el6tt olvassa
el a,Sajat biztonsaga érdekében”fejezetben foglaltakat.

A biztonsagi Utmutatot tartsa a fényképezégép osszes felhasznaldja szdmara hozzaférhetd helyen.

/\ FIGYELMEZTETES: Az ezzel az ikonnal jelzett évintézkedések figyelmen kiviil hagyésa halélt
vagy sulyos sériilést okozhat.

N\ FIGYELEM: Az ezzel az ikonnal jelzett dvintézkedések figyelmen kiviil hagyasa személyi
sériilést vagy anyagi kért okozhat.

A\ FIGYELMEZTETES

« Ne szerelje szét és ne alakitsa at a terméket.
Ne érintse meg a leejtés vagy mas baleset kovetkeztében hozzaférhetdvé vélt belsé
alkatrészeket.
Ezen ovintézkedések figyelmen kiviil hagydsa dramitést vagy mas sériilést eredményezhet.

Ha barmely rendellenességet észlel, példaul a termék fiistot, hét vagy szokatlan szagot
araszt, haladéktalanul valassza le a terméket a fényképezgép aramforrasarol.
A tovabbi hasznélat tlizet, illetve égési vagy egyéb sériilést okozhat.

Tartsa szarazon.
Ne érjen a termékhez nedves kézzel.
Ezen ovintézkedések figyelmen kiviil hagyasa tlizet vagy aramiitést okozhat.

Ne hasznalja a terméket gyulékony por vagy gaz, igymint propan, benzin vagy aeroszolok
jelenlétében.
Ezen ovintézkedés figyelmen kivill hagyédsa robbandst vagy tlzet idézhet eld.

Az objektiven vagy a fényképezégépen keresztiil ne nézzen kdzvetleniil a napba vagy mas
erds fényforrasba.
Ezen ovintézkedés figyelmen kivill hagyésa lataskarosodast okozhat.

Tartsa a terméket gyermekektél tavol.

Ezen ovintézkedés figyelmen kivill hagyésa sérlést okozhat vagy a termék meghibdsodasat
eredményezheti.

Felhivjuk a figyelmét arra is, hogy az apro alkatrészek fulladést okozhatnak. Amennyiben a gyermek
a készUilék barmely alkatrészét lenyelte, haladéktalanul forduljon orvoshoz.

Ne érjen fedetlen kézzel a termékhez rendkiviil magas, illetve alacsony hémeérsékletnek
kitett helyen.
Ezen ovintézkedés figyelmen kivill hagyédsa égési vagy fagyasi sériléshez vezethet.

/\ FIGYELEM

Ne forditsa hosszabb ideig az objektivet a nap vagy mas erés fényforras felé.
Az objektiv lencséi altal 6sszegy(ijtott fénysugarak tlizet okozhatnak, és karosithatjak a termék belsé
alkatrészeit.

Ne hagyja a terméket olyan kornyezetben, ahol hosszabb ideig lesz kitéve rendkiviil
magas hémérsékletnek, példaul zart autéban vagy kozvetlen napfénynek kitett helyen.
Ezen dvintézkedés figyelmen kiviil hagydsa tlizet okozhat vagy a termék meghibdsodésat
eredményezheti.

B Megjegyzések eurdpai vasarléink szamara

Ez az ikon azt jelzi, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket elkiilonitve kell

begyjteni.

« Ezt a terméket kilon, erre a célra kijeldlt helyen gydjtik be. Ne dobja ki haztartasi
hulladékként.

« Az elkilonitett begyljtés és az Ujrahasznositds segit a természeti eréforrdsok
megovasaban, valamint megel6zi a helytelen értalmatlanitds miatt bekovetkezd, az
emberi egészségre és a kdrnyezetre karos hatdsokat.

« Amennyiben bévebb informaciot szeretne kapni, lépjen kapcsolatba a viszonteladéval vagy a
hulladékkezelésért felel6s helyi szervekkel.

H Az objektivsapka rogzitése és eltavolitasa

A sapka rogzitése
lgazitsa az objektivsapka csatlakoztatasi jelolését (@) az f o )
objektivsapka illeszkedés jeloléséhez (&, @), majd forgassa el Ly
a sapkdt (@), amig a helyére nem kattan (@) 1 >
P A

. J
Asapka eltdvolitdsa
Az objektivsapka zarjanak kioldojat lenyomva tartva (@) forgassa [ 7 h
el (@), majd vegye le (@) az objektivsapkat. / /"
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Az eliilsé objektivelem tulnyulik az objektiv vdzdn. Ezért az objektiv
védelme érdekében a haszndlaton kiviili objektivre helyezze fel az
objektivsapkadt.
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Zdjecie zrobione bez przesuniecia lub pochylenia

Eltolds és dontés nélkdili objektivvel készitett fénykép

H Az objektiv rogzitése és eltavolitasa

Amennyiben eltolt, megdéntdtt vagy elforgatott dllapotban régziti az objektivet, akkor becsipheti az
ujjdt. Az objektiv rogzitése elétt az eltolds és a dontés gomb elforgatdsdval dllitsa a skdldkat a k6zépsé
értékre, majd cstsztassa a dontésrégzité kapcsolét LOCK (zdrolds) dlldsba.

|Z=(O)Em )

Az objektiv csatlakoztatdsa

‘ Ugyeljen arra, hogy ujja ne csipédjén be az objektiv csatlakoztatdsakor. ‘

Kapcsolja ki a fényképezégépet, és tavolitsa el a fényképezégép

vazsapkajat. 9)_.0
[2] Vegye le az objektiv hatsé sapkajat. ".‘6

[3] Az objektiv-csatlakozési jelélést a fényképez6gép vézan talélhato
csatlakozasi jel6léssel egy vonalban tartva helyezze az objektivet
a fényképez6gép bajonettzaraba, majd forgassa el az objektivet
balra, amig a helyére kattan gy, hogy az objektiv-csatlakozasi jel6lés keril fellilre.

Az objektiv eltdvolitdsa

‘ Ugyeljen arra, hogy ujja ne csipédjén be az objektiv eltdvolitdsakor. ‘

Kapcsolja ki a fényképezégépet.
@ Nyomja meg az objektivkioldé gombot, mikdzben az objektivet elforgatja jobbra.

H Expozicio

Bdr az automatikus expozicio optimalis eredményt biztosit amikor az objektiv nincs se eltolva, se megdontve,
az objektiv ezt kdvetd eltoldsa vagy megdontése maodositja az expozicidt. A fénymérést az objektiv eltoldsa
vagy megdontése nélkl hajtsa végre, az esetleges médositasokat fényképezés kézben végezze el.

M Elességallitas

Az élesség az élességallitd gylrl elforgatdsaval dllithatd be. A fokusztavolsdg jelzése mutatja a
fokusztavolsdgot, amikor a délésjelzd skala kdzépen &ll; €16 nézetben a lehetdségek szerint ellendrizze az
élességet, és az objektiv eltolsét, illetve megdontését kovetéen mindenképpen éllitson Ujra élességet.
Felhiviuk figyelmét, hogy keresés fényképezés soran az objektiv eltoldsa vagy megdontése esetén az
elektronikus tavolsdgmérd dltal jelzett érték nem pontos.

Meélységélesség

A mélységélesség elénézete megtekinthetd a fényképezdgép mélységélesség-ellendrzé funkcidjanak

haszndlataval. A fokusztavolsag jelolés két oldalan a fokusztavolsag jelzése és a mélységélesséq jelzé is
jelzi a korilbeltli tavolsagot, de ezek a tavolsagjelzések csak Utmutatasként szolgélnak, ezért el6fordulhat,
hogy nem teljesen pontosak. A mélységélesség és egyéb tényezék hatdsara a tavoli targyak a oo alatti
fokusztavolsdgokban élesek lehetnek.

H Az objektiv hasznalata

Az objektiv fliggélegesen és vizszintesen eltolhatd, megdonthetd, elforgathatd, illetve elforgathaté oly
maddon, amely megvéltoztatja a megdontés és az eltolds iranyat (perspektiva szabélyozd elforgatds, vagy
roviden PC-forgatds).

A D5, D4 sorozatU, D3 sorozaty, D810 sorozatu és D500 készulékektd| eltérd fényképezégépek esetén
az eltolds és elforgatas egyes kombinacioi esetleg nem hasznalhatok, mivel az objektiv hozzaér a
fényképezdgép vazdhoz.

Az objektiv elforgatasa

‘ Ugyeljen arra, hogy ujja ne csipédjén be az objektiv elforgatdsakor.

Az objektiv mindkét irdnyban legfeljebb 90°-ban elforgathatd, 30°-nél és 60°-nal lépéskdzok taldlhatok.
Az elforgatd kart nyomja be a fényképezégép irdnyaba, majd forgassa el a négyzet alapu elemet. A

forgatas megkezdése utan azonnal vegye le az ujjét az elforgaté karrol, ezéltal megelézheték az objektiv
szélének megérintésébdl fakadd sériilések.

Az objektiv elforgatdsa el6tt dllitsa az eltoldsjelz6 és a dontésjelzé skalat a kdzépsé értékre, majd
cstsztassa a dontésrogzitd kapesoldt LOCK (zérolas) allasba.
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Zdjecie zrobione z obiektywem przesunietym, a nastepnie obréconym z uzyciem obracania KP

i pochylonym
Eltolt, majd PC-forgatdssal elforgatott és megddntétt objektivvel készitett fénykép

A dontésrogzité kapcsold

A dontésrogzité kapcsold segitségével az objektivet a nulla fokos dontési
pozicidban rogzitheti. A déntés gomb elforgatasaval éllitsa a dontésjelz6 skalat
a kozépso értékre, majd csusztassa a kapcsolot LOCK (zarolds) allasba.
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A megddntés elforgatasa az eltolashoz képest (PC-forgatas)

‘ Ugyeljen arra, hogy ujja ne csipédjén be az objektiv elforgatdsakor.

A dontési mechanika az dbran lathaté mdédon 90°-kal elforgathato, ezéltal a dontés az eltoldssal
parhuzamossa vagy arra merélegessé tehetd. A PC-forgatds kart nyomja be a fényképez6gép iranyaba,
majd forgassa el a négyzet alapu elemet. A forgatds megkezdése utan vegye le az ujjat a karrél. A
dontési mechanikat barmely poziciéba forgathatja, a 45°-nal lépéskoz taldlhato.

Adéntés pdrhuzamos az eltoldssal A dontés merdleges az eltoldsra

K% Dintés és eltolas vezérldk
A gombok és a dontésrogzité gomb kezelése sordn ne fejtsen ki tulzottan nagy erét, és Ugyeljen arra,
hogy a déntés gomb hasznalata el6tt oldja ki a dontésrogzité kapcsoldt és a dontésrogzité gombot.

Az objektiv megdontésével vagy eltoldséval készitett fényképeken arnyékok, illetve egyenetlen
szinek jelenhetnek meg. El6fordulhat, hogy a vignettélds vezérlése nem a kivant eredményt hozza,
mig az elektronikus elsé redény zdr haszndlata kévetkeztében a fényképeken kod vagy vonalak
jelentkezhetnek; felvételkészités el6tt kapcsolja ki a vignettdlas vezérlése funkciot, és sziikség esetén az
elektronikus zérat. A beépitett vaku nem hasznalhaté.

H Az objektiv kezelése

+ Az objektiv visszadll a maximalis rekeszre, amikor eltavolitja a fényképezdgéprél. Az objektiv belsé
elemeinek védelme érdekében helyezze fel az objektivsapkakat.

+ Soha ne emelje fel és ne vigye az objektivet az objektivsapkéknal fogva.

« Por és nedvesség hatdsara kdrosodhat az objektiv szdmos mozgo alkatrésze. A hasznalaton kiviili
objektivet semmiképpen ne trolja megdontétt vagy eltolt dllapotban.

« Tartsa tisztdn a CPU érintkez6ket.

+ Ha az objektivbajonett gumitémitése sériilt, azonnal fejezze be a hasznalatot, és az objektivet vigye el
egy Nikon dltal engedélyezett szervizkdzpontba javitsra.

+ Az objektiv Uvegfeliileteinek tisztitdsdhoz altaldban elegendd, ha eltavolitja roluk a port.

+ A fluorbevonatt eliilsé objektivelem egyszerlien, egy szaraz torléruhdval megtisztithato. Az
ujjlenyomatokat és egyéb foltokat egy puha, tiszta pamutruhaval vagy objektivtisztitd kendével
tavolithatja el; kérkords mozdulatokkal, kozéprdl kifelé haladva tisztitsa, Ugyelve arra, hogy ne hagyjon
elmosddasokat, illetve az ujjaval ne érintse az tivegfellletet. A makacs foltok eltdvolitdsahoz dvatosan
torolje le kis mennyiségl desztilldlt vizzel, etanollal vagy objektivtisztito folyadékkal megnedvesitett
puha ruhdval. A viz- és olajtaszité fluorbevonatl objektivelemen taldlhaté csepp alaku foltokat egy
széraz torléruhdval tudja eltavolitani.

- A foltok és ujjlenyomatok hétsé objektivelemrél (az objektiv rogzitésre szolgalo végén 1évs elemrdl)
torténd eltdvolitdsdhoz 6ntsén kis mennyiségl etanolt vagy lencsetisztitd folyadékot egy puha, tiszta
pamut anyagra vagy objektivtisztité kenddre, és kozéprdl kifelé indulva, kdrkords mozdulatokkal tisztitsa
meg, Uigyelve arra, hogy ne hagyjon elmosédott nyomokat, illetve az tiveget ne érintse meg az ujjaval.

+ Soha ne alkalmazzon szerves olddszereket, mint pl. higitét vagy benzolt az objektiv tisztitdsdhoz.

- Miel6tt az objektivet eltenné a tokjdba, csatlakoztassa a hatso, valamint a racsusztathatd elsé
objektivsapkat.

+ Ha hosszabb ideig nem haszndlja az objektivet, hiivos, szdraz helyen tarolja a penészesedés és
rozsdasodds megelézésére. Ne tarolja kozvetlen napfénynek kitett helyen, illetve molyirtd szerek
(naftalin vagy kamfor) kozelében.

- Tartsa szdrazon az objektivet. A belsé mechanizmus rozsdasodasa helyrehozhatatlan karosodast
okozhat.

+ Ha az objektivet nagyon meleg helyen hagyja, az karosithatja és deformdlhatja a megerdsitett
mdanyaghdl készlilt részeket.

« Széles ldtdmezeje és kidlld ellls6 lencseeleme miatt az objektivben szért fény keletkezhet, amely
becsillanast vagy szellemképet okozhat. A nemkivanatos fény kizérasa érdekében ajanlatos fényellenzét
vagy hasonlo eszkozt hasznalni.

+ A gyors hémérséklet-valtozas karos péralecsapddést okozhat az objektiv belsé és kiilsé feltletén.
Miel6tt az objektivet meleg kdrnyezetbdl hidegbe vinné, vagy forditva, a hémérséklet-valtozas lassitésa
érdekében helyezze az objektivet a tokjdba vagy egy mianyag téskaba.

H A késziilékkel szallitott tartozékok
+ RdcsUsztathato ellils6 objektivsapka

« LF-4 objektiv hatso sapka

+ CL-1120 objektiv tok

\ J
B Miiszaki jellemzék
Eltolds Tipus E tipust PC objektiv beépitett CPU-val és F-bajonettel
Ovatosan jdrjon el, amikor az objektiv széléhez ér. Az éles szélekkel vald érintkezés sériilést okozhat. ‘ Gytjtétavolsag 19mm
Az objektiv vizszintes vagy fliggéleges eltoldsahoz forgassa el az eltolds gombot. { \ byt TR 4
Objektiv felépitése 17 objektivelem 13 csoportban (beleértve 3 ED objektivelemet, 2 aszferikus
objektivelemet, valamint nanokristaly vagy fluor bevonatd objektivelemeket)
_— Latdszog + Nikon FX formatumu D-SLR fényképezégépek: 97°
+ Nikon DX formétumu D-SLR fényképez6gépek: 73°
Elességallitas Kizdrolag kézi élességallitas

Az objektiv nincs elforgatva Az objektiv el van forgatva

Megdantés

Ovatosan jdrjon el, amikor az objektiv széléhez ér. Az éles szélekkel val6 érintkezés sériilést okozhat. ‘

A dontés gomb felolddséhoz cstsztassa ki a rogzité
kapcsolot a LOCK (zarolas) allasbol, majd forgassa a |
r6gzité gombot a nyillal jelzett irdnnyal ellentétesen. Ll

Ezt kovetéen a dontés gomb elforgatdsaval vizszintes
vagy flggdleges iranyba megddntheti az objektivet. 1
Amint az objektivet a kivant szogbe allitotta, forgatéssal
rogzitse a dontésrogzité gombot.

Az objektiv nincs elforgatva Az objektiv el van forgatva
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0,25 m a képsik jelzésétd|

Fokusztavolsag jelzése

Minimalis fokusztavolsag

Lamellas fényrekeszek 9 (lekerekitett fényrekesz)
Fényrekesz Automatikus elektronikus rekeszvezérlés
Rekesztartomany f/4-32

Perspektivikus torzitas Vizszintesen és figgdlegesen eltolhat6 és donthetd

szabalyzasa « Eltolds: £12 mm
- Dontés: +£7,5°
Elforgatas 90°-ban balra és jobbra forgathato, 30 fokonként 1épéskozokkel, a dontési
mechanika 90°-kal balra forgathato, 45°-nél egy lépéskozzel.
Méretek Kb. 89 mm maximalis atmérd x 124 mm (a fényképezdgép bajonett peremétdl)
Tomeg Kb.885g

A Nikon fenntartja a jogot, hogy a termék megjelenését, mszaki jellemzdit és teljesitményét bdrmikor, elézetes
bejelentés nélkil megvdltoztassa.
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EAAnvika

Mow amd ™ xprion autol Tou TPOIGVTOG, OlaBACTE TIPOCEKTIKA TIC 0dnyie Kal To eyxelpidlo TG
QWTOYPAPIKN G HNXAVIC.

Inpeiwon: AUTOG 0 PaKOG GeV UTIOOTNPICEL TIC PNPLOKES PWTOYPAPIKES nxaveg SLR TG ogipac D2 1y D1, D200,
D100, D90, D8O, Tng oetpag D70, DEO, D50, Tng oelpag D40, 1) D3000 A TIC WTOYPAPIKES UNXAVEG LE G SLR.

AuTG givar évag Qakdg yelpokivntng eotiaonc. Aev umootnpiletal n autdpat eotiaon. H xeipokivntn eotiaon eivat
Siabéoiun aveEaptnTa amo T Aerroupyia 0TiaoNG TToU XETE EMNECEL UE TN WTOYPAPIKI| LNXQAVH.

B Ixetika pe Autov tov Dako

AUTEC 0 PaKOC OLABETEL UNKAVIOHOUG HETATOMONG Kal KAIGNG IOV JITopolv va XpnaolomoinBolv yia Tov
€\eyx0 TNC MPOOTTTIKAG. O OTTTIKOG AE0VAC TOU PAKOU UMOPE! VAl LETATOMIOTEL yia va EWBOUV Ol EMMMTWOELG
TNG TPOOTTTIKIG KATA TN WTOYpApion Bepdtwy Lo ywvia fy e KAIoN yia 0Tiaon 100 Tou TPOOKVIOU 600
Kal TOL QOVTOU XWPIC TNV AlENON TNG TG TOU HeYEBOUE Tou Slagpaypatoc.

Meraromon

H «Metatémony petatoniCel Tov omikd Gova Tou Gakol HakpLa amd To KEVIPO Tou KAGPoU EMTPENOVTAq
OTIC PWTOYPAPIES VA KAdPAPIOTOUV OMIOUSHTIOTE GTOV KUKAO TNG ElkOvac, Mmopei va xpnatuomoinbel yia
LEIWON TWV EMMTWOEWY TNG TPOOTITIKAG KATA TN GWTOYPAPION KTpiwv amd XaHNAES YwVies A yia Thv aA\ayn
G 0UvBeoNG Xwpig TomoBETon LM ywvia r HETAKVNON TS PWTOYPAPIKAC UNXAVAG.

A

By Bg B3

Qwtoypagikr unxavi Qwtoypagikni unxavr otnv Metatémon pakoU ue
uré ywvia 1mpog Ta mavw eubeia QWTOYPAQIKA Unxavr] otnv evbeia
Khion

O omtikdg dovag Tou pakol eival katd kavéva KEBETog mpog To £0TIaKG enimedo. H «Khion» Bétel Tov
omtik6d aova umd ywvia oKomiUa, €10l WOTE va Slatpnolv Oe £0Tiaon Ta avTikeieva mou Bpiokovtatl
0 SIOPOPETIKEG AMOOTATELC AMd TN PWTOYPAPIKT UNXAVH XWPIC Heiwon Tou HeyéBoug Tou Slagpdypatoc,
pevovTag To BdBog mediou Kat e§aapariCovtac oti 1o povTo Ba mapapeivel BoNo.

I \

| BaBog mediov————
B \\\ ot

K\ion

Bd6og meSiou

Xwpic kAion
Inpeinon: Ot EKOVEC TapatiBevTal yia AGYoug ammeIKoOvVIoNG HOVO.

H Na tnv Acpalsia Zag
Ma va pnv mpokANBEel LAKK {Nid 1 TPALUATIOUOG OE €04G 1 08 AMOUG, SIaBACTE TNV eVOTNTA
«1a TV AOPANEIa 2aG» 0TO GUVONS TNG TIPOTOU XPNOIUOTIOIOETE AUTO TO TIPOIOV.

DUNETE AUTEG TIC 0ONYIEC YIa TNV ACPANELD OE PEPOC, OTToL Ba TIC Sladoouv Ohot dool
XONOLHOTTOI 0oLV QUTO TO TTPOIOV.

/\ NPOEIAOMOIHEH: H pn tripnon twv mpo@UAGEEwy e auTo To lkoviblo umopei va odnyroet oe
Bavaro 1} coBapd TPAVpATIOUO.

A\ MPOXOXH: H pn mipnon Twv mpo@uAdgewy e auTo To lKoviblo pmopei va odnyrost oe
TPAUUATIONO 1 UAKA {npid.

/\ MPOEIAOMNOIHZH

Mnv amocuvappo)oyEiTe I} TPOMOTOLEITE AUTO TO TTPOTOV.

Mnv ayyiete Ta E0WTEPIKA péPN TTOU €XOUV EKTEDEI AGYyw MTWONG 1} AAAOU ATUXAHATOG.

H un ipnon autwv Twv mpo@UAG&Ewy umopei va odnyroel o€ nAektpomAngia fi GANO TPQUUATIOUO.
L€ MEPIMTWOTN IOV TTAPATNPHOETE TUXOV avwpalieg, TG mapouaia kamvoy, {Eotng fj acuviiBioTwy
OOWV OTO TIPOTOV, ATOGUVEEDTE APESWE TV TTYR TPOPOSOGIag TNG PWTOYPAPIKIG PNXAVIG.

H ouvéyion Tn¢ Aerroupyiag umopei va o6nyrnoeL 6e ewTIA, EYKAVHATA 1) GMO TPAUUATIONS.
AatnproTe To oTeYVO. Mnv To Xe1pileoTe pe Bpeypéva xépta.

H un pnon autwv Twv mpo@UAGEEwY Umopei va 0dnynoel o€ ewTid 1 NAeKTpomAngia.

MnV XpnOIHOTIOIEITE AUTO TO TIPOIOV GE XWPO HE TAPOUTIa EVPAEKTWV AEPIWV 1} GKOVNG
onw¢ mpomnadvio, Bevlivn | agpoAvpara.

H un tpnon autic e mpo@UAagNG wmopei va odnynoet o ékpnén n ewtid.

Mnv kortate amgvBeiag Tov AAL0 1} GAAN TN 10XUPOU GWTOC PECA ATIO TOV PAKO 1) TN
PWTOYPAPIKN punxavi.

H un tpnon autic TS mpo@UAagNG Umopei va odnynael oe poRAfHata 6pacnc.

Kpatiote auto to mpoidv pakpid amoé maidid.

H pn tpnon autic TS mpo@UAagNG Umopei va odnyrnoel Og TPQUUATIOHO 1) GUOAEToUpPYia
TPOIOVTOG. EMiméov, éxeTe umogn 4TI Ta HIKPA HéPN anoTeAolV Kivouvo TviyHoU. Xe TEpImTwon mou
¢va maidi katariel omoloSATIOTE PEPOC AUTOL TOL TTPOTOVTOE, {NTROTE auéowd laTpIkr BonRBela.

Mnv o xe1pileoTe pe yupva xépia o€ TomoBeoieg mou ektiBevtal og umepPBoAIKA VPNAEC iy
XaunAég Beppokpaaieg.
H un tpnon autic T mpo@UAaNG Uopei va odnyrnoel O€ eyKavuaTta r) Kpuomdynpa.
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Mpoadptnan tov Pakov

‘ Mpooé€te wote va unv maotolv ta S4xTUAG oag Katd TNV mpoodpTnon Tov eakod. ‘

m AmevePYOTIOINOTE TN PWTOYPAPIKH HNXAVH KAl AQAIPECTE TO
KOTTAKI OWHATOG TNG KNXAVAG.

@ ApaipéoTe To Tiow KAAUPHA QAKoU.

@ AlotnpwvTag 1o onpddt povToupag Tou Gakol EUBUYPAUUICHEVO
HE TO ONUASL HovToUpag OTO OWHA TNG PWTOYPAPIKAG
UNXavr¢, TOMOBETAOTE TOV PAKO OTN HOVTOUPA HMAYLOVET TNG
PWTOYPUPIKAG UNXAVAG, KAl TN CUVEXELD TIEPIOTPEYTE TOV PAKO APLOTEPAOTPOPA PEXPL
va ao@alloTel 0Tn B€on TOU e To oNpAdL HoVToUPAS GAKOU TIPOG Ta MAVW.

Agaipeon tov Oaxou

‘ Mpooé€te wote va unv maotouv Ta 64YTUAd oag Katd TV apaipeon Tov Pakou. ‘

Ii] ATeVEPYOTIOINOTE TN GWTOYPAPIKH PNXAVH.
\E MatroTe To Koupri ameAeuBEéPWang Tou YAKOU EVW TIEPIOTPEPETE TOV PAKS Se§LO0TPOPa.

H 'Ex0eon

Mapa To yeyovdg oTi n autopatn ékBeon Ba mapayel Ta BEATIOTA anmoTeNéopaTa Xwpic LETaTomon r KNion
TOU PaKoU, omoladATIOTE eMaKONOUBN petatomon 1y khion Ba aMagel Ty ékBeon. MetprioTe Tnv ékBeon
XWPIC LETATOTION 1) KNION Kal KAVTE TIC QvayKaieg TPOOapHOYEG KATA T AR,

M Eotiaon

Eotiaote meplotpépovtag Tov SakTuNo eotiaonc. H évdeiEn amootaong eotiaong Selyvel Tnv amootaon
eotiaong étav n kAipaka kAiong eivat oto kévtpo. ENéyEte tnv eotiaon otn {wvtavr mpoBoAr omote eivat
SuVaTOV, Kal PPOVTIOTE VAl EKTENETETE €K VEOU EO0TIAON PETA TNV TPOGAPHOYI TNG HETATOTIONG 1) TNG KAONG.
Otav XpnOILOTIOIELTE TO OKOTIEUTPO, EXETE UMON OTI N NAEKTPOVIKY avaltnon poug Sev mapéxel akpiBh
anoTeNéouaTa OTav 0 pakog petatormietal 1y Bpioketal umd kAion.

Bd6oc Nediov

Mmopei va yivel mpogmokdrnon tou BaBoug med{ou He TN XPrion TOU XapaKTNPIOTIKOY TIPOEMOKOTINGNG
BaBoug mediou NG PWTOYPAPIKAG pnxavAc. Mia TPOXElpn TPOGEYYIoN €Miong Mapéxetal amod Tnv
€vdelEn amootaong eotiaong kat Ty évoelén Badoug mediou oe kabe Meupd Tou onuadiol andoTaong
€0TIAONG, AMAG EXETE UMOYN OTL AUTEC OL AMTOOTATELS TTPOOPICoVTAl HOVO WG 08NYOC Kal EVOEKETAL Va NV
eival amoAlTwe akpIReic. Adyw Twv emMmTwoewy Tou Badoug mediou kat AAWY TTAPayOVIWY, HaKPIVE
avTIKelpeva Umopel va ival og €0Tiaon oe amooTACELG £0T{A0NG KATW TOU ee.

H Xpnion Tov ®akov

O pakd¢ pumopei va petatomoTel kabeta 1 opllovTia, va Tebel umd kAon 1) va epIoTpagel yia va aMageTe
NV KatewBuvon KNONG Kal LETATOTIONG (TEPIOTPOPT) ENEYXOU TIPOOTITIKAG, ) €V oUVTOpa «[leploTpogr
PC»).

Me @pwToypa@IKeC Unxaves ektog amd tn D5, ) oeipd D4, tn oelpd D3, ) oeipa D810 kat v D500,
0PIOpEVOL OLUVOUACOKO! LETATOTIIONG KAl TIEPIOTPOPNG UITOPEL va pnv eival Slabéaipol \oyw enagrig Tou
@aKoU HE TO OWHA TNG PWTOYPAPIKAG UNXAVAC.

Neprotpoer) Tov Pakou

‘ Mpooé€te WoTe va unv maotolv ta SdxTUAG oag Katd TV mepioTpoPr ToU Pakou.

O pakog Umopei va meplotpage éwg kat katd 90° mpog omoladinote kateuBuvon, e oTdoelg otig 30°
kat 60°. TEaTE ToV HOXA TIEPIOTPOPG TTPOG TN PWTOYPAPIKH UNXAVH KAl TIEPIOTPEWTE TV TETPAYWVN
Bdon, onkwvovtag To SaXTUAS 6ag amd Tov HOXAS TTEPIOTPOPNG APECWG UETA TNV Evapén TG OTPOPHG
TIPOG AMOPUYI TPAUKATIOUOU ammd TNV EMAPH LE T AKPA TOU GAaKoU.

Mpwv a6 T MEPIOTPOPN TOU PAKOU, KEVTPAPETE TIG KMUAKEG HETATOMONG Kat KA(ONG, KAt OUPETE TOV
Siakomtn kheldwuatog khiong otn 8éon LOCK (Kheidwpa).

Meraromon

Anaiteital mpoooxr katd Tn peTayeipion Twv dkpwv Tou pakol. H emagpn pe Ta aunpd dkpa umopel
va 0dnyrioel O€ TPAUUATIONO.

Meplotpéyte T AaPr HETATOMIONG Yl va PETATOTHOETE Tov Pakd opllovtia i \ \
KkéBeta.

DakdG Un MEPIOTOAUUEVOS DakdG MEPIOTPAUUEVOS
Khion

/\ MPOXOXH
MnVv a@iveTe TOV QaKO CTPAPUEVO TIPOG TOV RALO 1} AANEG IOXUPEG TINYEG PWTOC.
To (WG oL £0TIAZETAL ATTO TOV YAKO elval Ty GWTIAC Kal BAAPNE 0Ta EOWTEPIKA €PN TOL TIPOIOVTOG,
« Mnv a@nvete 10 TPOI6V 0 puépog, 6mmou Oa ekTedei oe e€aipeTika uPNAEC Oeppokpaaieg,
Yl TAPATETAPEVO XPOVIKO S1d0TNHA, OTWE 0 KAEIOTO AUTOKIVNTO 1) € APEGO NALAKO QUG.
H pn tpnon autic te mpo@UAagNG pmopei va odnynoel oe ewTid 1 SUOAEIToUpYia TIPOIGVTOC,

H Inpewwoelg yia toug Melareg otnv Evpwmn

AuTS 10 OUHPBONO UTTOOEIKVUEL OTI O NAEKTPIKOC Kal O NAEKTPOVIKOG EOTTMIOHOG TIPETTEL VAl

OUMéyoVTal EEXWPLOTA.

Ta mapakdTtw 1oxUoUV UOVO YIa TOUG XPHOTEG OTIC XWPEC TG Eupwnng:

+ AuTO T TPOiOVY TIPoopIeTal yia EEXWPLOT GUNOYH OE £va KATAMNAO ONnpeio andppipng.
Mnv To amoppintete pad{ pe Ta OIKIaKA amoppippata.

+ H &exwptotr cuMoyn kat n avakuk\won BonBolv 0T cLVTAPNON TWV PUOKWV TIOPWV
Kal TNV IPOANYN apVNTIKWY CLVETEIDY 0TV avBpWmvn Lyeia kal To TepIBAMov mou
Umopovv va mpokAnBouv amoé T AavBaopévn andppun.

+ 0 meploodTeEPEG TANPOPOPIEC, EMKOIVWVIAOTE HE TO KATAOTNHA AAVIKAG 1) TIG TOTTKEG APXES TTOU gfval
UTTEUBLVEG YIa TN SLAXEPION TWV AMOPPIUHUATWY.

H Mpocaptnon kat Apaipeon tov Kamakiod @akov

Npoadptnan tov Kamakiov

EuBuypappiote To onuddt povtoupag Tou Kamakiol Tou ¢pakol | o )
(@) e T0 ONPASL EVBLYPAULIONG TOU KATTAKIO TOU GaKo ( G 27300
&, @) Kal 0T CUVEXEID TTEPIOTPEYTE To KamAk! (@) péxp! va 1 =53
aogahioel otn Béon tou (@). 9 > e

| 7 ! J

Apaipean tov Kamaxiod
Kpatwvtag matnuévn v ameheuBépwon kKhedwpatog tou [ A
Karmakiol Tou eaxkoL (@), TEPIOTPEYTE TO (@) Kal ApalpéoTe 7 7"

(@) T0 KATTAKI TOU pAKOV.

. J
To umpooTivé atolyeio Tou PakoU MPOEEEXEL MEpa amd T0 OWHA TOU g
pakoU. Kpatriote 1o Kamdki cuvSESEUEVO yIa va TTPOOTATEWETE TOV PAKO
otav Sev xpnoiuomolgitat.
SR\ \ -

H Npooaptnon kat Apaipeon tov Pakov

Yndpyel mBavétnta va maotolv ta SAXTUAG 0ag, av MPOCapPTHOETE TOV PaKS KATd Tr UETATOMION, TNV
KkAion 1) v meptotpor] Tou. lNpiv amé v mpoadpTnon Tou pakoU, MEPITTPEYTE Tic AaBéc petatomons
Kat KAIonG yla va KeVTPAPETe TIG KAILAKEG, Kal 0T OUVEXEIQ OUPETE ToV SIAKOTTN KAEISWHATOC KAioNnG oTn
0éon LOCK (KAeidwua).

Anaiteital mpoooxn katd Tn petayeipion Twv dkpwv Tou pakol. H emagn pe ta aunpd dkpa umopel
va 0dnyrioel o€ TPAUUATIONO.

Ma va Eexheldwoete ) AaPry KAiong, oUpeTe Tov dlakomm
khewdpatog and ) Béon LOCK (Kheidwpa), kai mepotpéite
™ AaBr KAebWuaTog mpo¢ TNV avtifetn  kateuBuvon
ano auth Tou umodelkvUeTal amd To BEAOG. 2T CUVEKEID
pmopeite va Swoete khion opllovtia iy kABeta otov Qakd
neploTpépoviac T Aary khiong. ‘Otav o akoc Ppioketal
otV eMBUUNTr Ywvia, TEPIOTPEYTE TN AaBr KAEGWHATOGC yia
va oV K\EBWOETe otn Béon Tou.

DaKkdG Un TEPIOTOAUUEVOS DakdG MEPIOTPAUMEVOG

0 Makomtng KAewdwpatog Khiong

O 61aKomTNG KAESWHATOG KAIONG KAEIOWVEL TOV GAKO OTn UNGEVIKY KAion.
MeploTpéyte T AaBn KAoNG mPOE To KEVTPO TG KAIAKAG KAONG Kal GUPETE Tov
Siakomtn otn 6¢on LOCK (Kheidwpa).

Neprotpoen Khiong o€ Ixéon pe tn Metaromon (Mepotpopn PC)

‘ Mpooé€te wote va unv maotolv ta SdxTUAG oag Katd TV mepioTPOPH TOU YAaKoU.

O pnxaviopdg kNiong pmopel va mepoTpagel péxpt kat katd 90°, omwg ameikovidetal, yia va Kavel Ty Khion
TapdMnAN 1 k&Betn mPog T PETATomIoN. MEDTE Tov HOXAS TEPIoTPOPNG PC IPOG T PWTOYPAPIKI Hnyavr| Kal
TIEPIOTPEWTE TNV TETPAywVN Bacn, onkwvovTtag To SayTUAG 0ag armo Tov HOXAG KETA TV évapén Tng otpognic. O
HNYaVIOHAG KNoNG UMopel va mepoTpagei oe onoladrimote Béan, He ia oTaon oTig 45°.

=

Awote kAion mapdMnia mpog T petatomion AWoTe kKAlon kdBsta mpog T petatormon

H Mépn touv ®akov

D) AreheuBépwon KAEIOWUATOE KAmakioy Gakou
@ Kamaki pakov

(@ ZNuAS! KAEBOUATOC KATTAKIOV (AKOU

@ 3nuadt evBLYPAUMIONG KATIAKIOU GAKOU

(®) SNnuadt povtoLPac Kamakioy Gakou

(®) Evéeién anootaong eotiaong

(@ Capac obiectiv

@ Evéeién Baboug mediou @ Indicator profunzime de camp
>nuédt amootaonc eotiaong Marcaj distantd focala

(9 AaktuAiog eoTiaong ©) Inel focalizare

(0 Khiuaka khiong (0 Scala inclinare

@D Aapr khiong @ Buton inclinare

(2 KNipaka petatomong (2 Scala deplasare

(13 Aeiktng mepIoTPoPng @3 Index rotire

(4 Snudadt povtoupac eakou (1% Marcaj montura obiectiv

(5 Emagéc CPU (15 Contacte CPU

(18 AaPn petatdmong (1B Buton deplasare

(7 ENAOTIKOG POVWTIKOC OUVEEGHOG HOVTOUPAS paKoU (@ Garnitura cauciuc monturd obiectiv
(18 MoyAOC TTePIOTPOPNC (9 Parghie rotire

19 Moo meplotpopric PC 9 Parghie rotire PC

@0 AaPn kKheldwpatog KAong @0 Buton blocare inclinare

@) Alakomng kKheldwpatog K\ong

m Xeiprotpra Khiong kat Meratomong

Mnv xpnotpomoleite umepBOAIKr) Suvaun Katd Tov XelpIopd Twv Aawv Kat g AaBrc KAEWSWuaTog
KNONG, Kal @POoVTIOTE va ameAeUBEPWOETE TOV OLAKOMTN KAEWSWHATOG KAONG Kat Tn AaRr KAEISWHATOG
KNonG mpiv xpnoluomotroeTe n Aafr KAiong.

JKIEC Kal QVOUOIOYEVH XPWHATA UMOPEL VA EUGAVIOTOUV O PWTOYPAP(EG TOU eAf@Bnoav e
petatomnion ) kAion. O éheyxog BIVIETAC EVOEXETAL va unV TAPAYEL Ta EMBUUNTA AIMOTENEGUATA, EVW)
OTAV XPNOILOTOLETAl TO NAEKTPOVIKO KAEIOTPO WMPOOTIVIG KOUPTIVAG Ol (pWTOYPARIES UMOPEl va
apavpwBolv amod opixAn A yeappés. Mot amd t Aun, amevepyormolrjoTe Tov AeyX0 BIVIETAS Kal, av
elval amapaitnTo, To NAEKTPOVIKG KAEIOTPO. To evowpaTwiévo GAAG Sev pmopel va xpnotpomolndei.

H Opovrida Dakov

« O @akog EMOTPEPEL OTO PEYIOTO Oldgpaypa, Otav apalpeital amd I QWIOYPAQIKY HNXavr.
TomoBeTroTe §avd Ta KAMAKIA TOU GAKOU YIa VA TPOCTATEPETE TO E0WTEPIKO TOU GAKOU.

« MnVv ONKWVETE 1) LETAPEPETE TOV PAKS KPATWVTAG TA KAMAKIA paKOU.

- Ta TEPIOOOTEPA KIVOUUEVA PEPN TOU PAKOU Eival EVAAWTA 0T OKOVN Kal TNy uypaoia. OpovTioTe o
QakdC va pnv TiBetat umd Khion 1y petatomnion otav Gev XpNnolpomoleTal.

« Alatnpeite kabapég Tic emagég CPU.

« Y€ TePImwon mou eBapEl 0 ENAOTIKOC HOVWTIKOG GUVOECHOG HOVTOUPAG (pakoy, SIAKOYTE aUEowWS TN
Aertoupyia kat TyaiveTe Tov eakd o 60ualodoTnévo Kévtpo oépPic Tng Nikon yia emokeur.

« Hagaipeon tng okovne eivat ouvABwg apkeTr yia Tov KaBaplopd Twv YUSAVWY EMQAVELWDY TOU paKoU.

« To pmpooTivd oTolelo pe emkalupn eBopiou pmopel ama va kabaptoTtel okoumifovtdg To pe éva
oTeyvd mavi. Ta SAKTUAIKA amoTum@pata Kat Aot AekéSeg umopolv va agaipeBoly pe €va LaAako,
kabapod BauBakepd mavi 1y pe mavakl kabapiopol eakwv. KaBapiote anoé 1o Kévipo mpog Ta €6w pe
KUKNIKT| Kivnon, @povTiCovTag va pnv a@roete KNAOEC f va pnv ayyIEeTe TN YUANVN EMIQAVELT LE Ta
OAxTUAG 0ag. Ma va aQaIPECETE EMUOVOUG AeKEDEC, OKOUTTIOTE amaAd He éval LONaKS TTavi EUMOTIONEVO
LE HIKPr) TTOOOTNTA AMOOTayHEVOU VePOU, ailBavolng fi kaBaploTikou gakwv. Ot Kn\ideg o€ oxrua
0TaYOVaG 0TO OTOIXE(D HE EmKaAUYN pBopiov pe amwBnTiké vepou kal Aadlou prmopolv va agalpeboiv
e éva OTEYVO TV

« Tla va a@alpéoete AekéSeg Kal SAKTUAIKA amotunpata and To Tow oTolXElo Tou Gakoy (To oTolyEio
0TNV AKPEN TNG LOVTOUPAG TOU (pakoU), AmWOTE [ia JiKpH moodtnTa ailBavoAng ry kabaploTikou ¢pakou
o€ éva pahakd, kabapod BapBakepd mavi ) oe mavaki kaBapiopol eakwy kat kabapioTe and To KEvipo
TIPOG Ta €6W HE KUKAIKR Kivnon, ¢povTiCovTag va pnv a@roete KNAISEC 1y va unv ayyi€ete To yuahi e
1a §GXTUAG oac.

+ Mn xpnotpomnoleite oTé 0pyavikoug SIONUTEC OTIWG VEQTL T Bevdivn yia va KaBapioETe Tov (paxo.

« TpoOaPTAGTE TO THOW KAl TO WITPOCTIVO KAAUMUA TPV TOTIOBETHOETE TOV @aKd 0T Brikn Tou.

- Edv o gakoc Sev mpdkertal va xpnolomoindel yia eKTETAPEVO XPOVIKO SIA0TNHA, AOBNKEVOTE Tov O€
éva 6p00EPO, ENPO XWPO YIa VA AITOPUYETE TN OUXAA Kal TN okoupld. Mnv Tov anoBnkeveTe o€ Aeco
NAIAKS GWC 1) e UMEAeC va@BaNivng 1 Kappopag.

« Alatnpeite Tov Gakod oTteYVO. EAv OKOUPIAOEL O E0WTEPIKOG UNXAVIOUOG, WITOPEl va TPOKANOEl
avemavopbwtn {nuia.

« H evanoBeon Tou @akol g CAIPETIKA BePUOUG XWPOUG EVOEXETAL VA KATAOTPEYEL 1 va OTPEBAWOEL
€PN TTOU Eival KATAOKEUAOUEVA QMO EVIOKUHEVO TTAQOTIKO.

+ Me 10 €upU oK TTESIO KAl TO TTPOEEEXOV UMPOOTIVO GTOIXEID, O PAKOG Elval EVAAWTOC OTO BLAXUTO
QWG TTOL UMOPEL va TIPOKAAEDEL aVTAVAKAACELS F) SITAA €i6wAQ. Xag TPOTEVOUE va XPNOILOTIOLE(TE OKIA
1} KATL TTAPOUOIO YIa VA ATTOPUYETE TO AVEMBUUNTO QWG

« Ot amotopeg alayég TG Beppokpaciag pmopet va mpokahéoouv emBAaBr oLUITUKVWON PESA Kal Ew
and tov @ako. Mpv HETAKIVAOETE Tov Gakod amd éva Beppo ot éva Yuxpo mepiBaMov 1y avtiotpoga,
TomoBeTAOTE Tov 0T BrKN ToU i} O€ [l MAQOTIKY GOKOUAQ yia va mPBPaduVeTe Tnv adayr Tng
Beppokpaoiag.

H Napexopeva EEaptipara

+ MpooBapaipolpEVo PMPOOTIVO KATTAKL PAKOU
« Niow K&dhuppa Gakou LF-4

- Onkn Gakou CL-1120

H Mpodiaypapég

Tomog ®akog PCTumou E pe evowpatwpévo CPU kat povtovpa F

Eoiaki amdotaocn 19 mm

Méyioto Stagppaypa /4

Kataokevr gakod 17 otolxeia oe 13 opddeg (oupmepthapBavopévioy 3 atolyeiwv ED, 2 aopaipkav
oTolelwv Kat oTolelwv e emotpeaeic NavokpuotaMwy ) gBopiov)

Twvia mpoBoii¢ + Qwtoypagikéc pnyavée Nikon D-SLR e poppa FX: 97°
« Qwrtoypagikéc pnyavég Nikon D-SLR pe goppa DX: 73°

Eotiaon Movo yelpokivntn eotiaon

‘Evé&1€n amooraong eotiaong 0,25 m—oo

0,25 m and €0TIaKo eninedo

EAdxioTn amootaon eotiacng

Nenidec Sappaypartog 9 (0tpoyyuld votypa SlaepayHatog)

Adppaypa AUTOUATOC ENEYXOC NAEKTPOVIKOU Sla@paypaTtog

Eupog Stappdyparog f/4-32

‘EAeyxo¢ mpoomTiKig OptlovTia Kat KABETN HETaTOMIOoN Kal KAion
+ Metatomion: +12 mm
+ Khion: £7,5°

NMepotpopn Meplotpépetal kata 90° aploTepd Kat Gedia pe 0TAEIC kaBe 30°. O UNYavIoUog
KAong meploTpépeTal kata 90° apIOTERA e LIal OTACT OTIG 45°.

Awordoerg Mepimou 89 mm Péylotn SIAKETPOG X 124 mm (andotaon ané 1o kohdpo
HOVTOUPAS GaKoU T UNYavAq)

Bapog Mepimou 885 g

H Nikon Siatnpe( 1o dikaiwpa va aAdéel v eupdvion, Ti¢ mpodiaypapés kabws kat Tnv armédoon avtol Tou
TIPOIGVTOG OTTOIAdATIOTE OTIyUr] Kat XWwpIS mpoglSomoinon.

Romana

Tnainte de utilizarea acestui produs, v rugam sd cititi cu atentie atat aceste instructiuni, cat si manualul
aparatului foto.

Nota: Acest obiectiv nu accepta aparatele foto digitale SLR seria D2 sau D1, D200, D100, D90, D80, seria
D70, D60, D50, seria D40 sau D3000 sau aparatele foto SLR cu film.

Acesta este un obiectiv cu focalizare manuala; focalizarea automatd nu este acceptatd. Focalizarea
manuald este disponibild indiferent de modul de focalizare selectat cu aparatul foto.

H Despre acest obiectiv

Acest obiectiv contine mecanisme pentru deplasare si inclinare care pot fi folosite pentru a controla
perspectiva. Axa opticd a obiectivului poate fi deplasata pentru a reduce efectele perspectivei atunci
cand fotografiati subiecte intr-un anumit unghi sau inclinatd pentru a focaliza atét asupra prim-planului,
cat si a fundalului, fard inchiderea diafragmei.

,Deplasarea” deplaseaza axa optica a obiectivului departe de centrul cadrului, permitand incadrarea
fotografiilor oriunde in cercul imaginii. Poate fi folosita pentru a reduce efectele de perspectiva la
fotografierea cladirilor din pozitii joase sau pentru a modifica compozitia fard inclinarea sau deplasarea
aparatului foto.

B .

B, 0g Bg

Aparat foto orientat in sus

Aparat foto orientat spre
inainte

Obiectiv deplasat cu aparatul foto
mentinut orientat spre inainte

Indinare

In mod normal, axa optica a obiectivului este perpendiculara pe planul focal. Inclinatia” inclind in
mod intentionat axa optica astfel incat obiectele aflate la distante diferite de aparatul foto sa poatd
fi focalizate féra inchiderea diafragmei, reducand profunzimea de camp si asigurand mentinerea

estomparii fundalului.

Profunzime de camp———=—

Profunzime de camp

Fdird inclinare Inclinare

Nota: Imaginile au doar scop ilustrativ.

H Componentele obiectivului
(D Buton deblocare capac obiectiv

(3) Marcaj blocare capac obiectiv
(@ Marcaj aliniere capac obiectiv
(® Marcaj montura capac obiectiv
(® Indicator distanta focala

@) Comutator blocare inclinare

H Objektifin Parcalari

(@ Objektif kapag

(® Objektif kapadr kilit isareti

@ Objektif kapagi hizalama isareti
(®) Objektif kapagi montaj isareti
(®) Netleme mesafesi gostergesi
@ Alan derinligi gostergesi
Netleme mesafesi isareti

(@) Netleme halkasi

(0 Egim olcedi

@) Egme digmesi

(12 Kaydirma olcegi

(3 Dondirme endeksi

(19 Objektif montaj isareti

(5 CPU kontaklari

(® Kaydirma digmesi

(17 Objektif lastik montaj contasi
Dondirme kolu

@9 PC dondirme kolu

@ Egim kilidi dagmesi

@) Egim kilidi anahtari

H Pentru siguranta dumneavoastra
Pentru a preveni deteriorarea bunurilor sau rdnirea dumneavoastrd sau a celorlalti, cititi in
totalitate capitolul ,Pentru siguranta dumneavoastrd”inainte de a folosi acest produs.

Pastrati aceste instructiuni de sigurantd intr-un loc in care vor putea fi citite de cdtre toti cei care
folosesc acest produs.

/N AVERTIZARE: In cazul nerespectrii precautiilor marcate cu aceastd pictograma se poate
produce decesul sau vatamarea grava.

/N ATENTIE: Tn cazul nerespectdrii precautiilor marcate cu aceasta pictograma se pot produce
vatamari sau daune materiale.

/\ AVERTIZARE

« A nuse demonta sau modifica acest produs.
A nu se atinge componentele interne care devin vizibile in urma caderii sau a unui alt
accident.
Nerespectarea acestor precautii poate duce la electrocutare sau vatdmare.

n cazul in care sesizati anomalii, cum ar fi faptul ca produsul scoate fum, emite caldura
sau mirosuri neobisnuite, deconectati imediat sursa de alimentare a aparatului foto.
Continuarea operarii ar putea provoca incendiu, arsuri sau alte vatamari.

A se mentine uscat.
A nu se manipula cu mainile ude.
Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau electrocutare.

(D Objektif kapadi kilidi serbest birakma diigmesi

Rotirea obiectivului

‘ Aveti grijd sd nu vd prindeti degetele atunci cand rotiti obiectivul. ‘

Obiectivul poate fi rotit cu pand la 90° in ambele directjii, cu pozitii de oprire la 30° 5i 60°. Apdsati parghia
de rotire spre aparatul foto si rotiti baza patratd, luati degetul de pe parghia de rotire imediat dupd
inceperea rotirii pentru a evita rdnirea datoritd contactului cu marginile obiectivului.

Inainte de a roti obiectivul, aduceti scalele deplasdrii si inclinrii in pozitia de mijloc si deplasati
comutatorul de blocare a inclindrii la pozitia LOCK (BLOCARE).
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Deplasare

Fiti atent cand atingeti marginile obiectivului. Contactul cu muchiile ascutite ar putea duce la raniri. ‘

Nu folositi acest produs in prezenta prafului sau a gazelor inflamabile, cum ar fi propan,
benzina sau aerosoli.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca explozie sau incendiu.

Nu priviti soarele sau alta sursa de lumina puternica direct prin obiectiv sau prin aparatul
foto.
Nerespectarea acestei precautii ar putea afecta vederea.

A nu se lasa produsul la indemana copiilor.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatimari sau defectarea produsului. In plus, retineti
ca elementele componente de mici dimensiuni prezinta pericol de sufocare. In cazul in care un
copil inghite orice componentd a acestui produs, solicitati imediat asistentd medicala.

Nu manipulati cu mainile goale in locuri expuse la temperaturi foarte mari sau foarte
scazute.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau degeraturi.

/\ ATENTIE

Nu lasati obiectivul indreptat spre soare sau alte surse puternice de lumina.
Lumina focalizata prin obiectiv este o sursa de incendiu si de deteriorare a componentelor interne
ale produsului.

Nu lasati produsul perioade indelungate in locuri in care va fi expus la temperaturi foarte
mari, cum ar fi intr-un automobil inchis sau la lumina directa a soarelui.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului.

H Avertismente pentru clientii din Europa
Acest simbol indica faptul ca echipamentele electrice si electronice trebuie colectate
separat.

Urmadtoarele vizeaza doar utilizatorii din tarile europene:

« Acest produs este proiectat pentru colectarea separatd la un centru adecvat de colectare.
Nu aruncati la un loc cu deseurile menajere.

« Colectarea separata si reciclarea ajutd la conservarea resurselor naturale si la prevenirea
consecintelor negative asupra sandtatii umane si mediului care ar putea rezulta din cauza
elimindrii incorecte.

« Pentru mai multe informatii, contactati distribuitorul sau autoritatile locale responsabile cu gestionarea
deseurilor.

H Atasarea si scoaterea capacului obiectivului

Atasarea capacului
Aliniati marcajul pentru montarea capacului obiectivului (@) cu [, )
marcajul de aliniere al capacului obiectivului (6, @) si apoi rotiti - 2"
capacul (@) pand cand se fixeazd pe pozitie cu un clic (@). 1 > '6'
y 4
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Scoaterea capacului
Mentinand apasat butonul de deblocare a capacului obiectivului [ 7 )
(@), rotiti (@) si scoateti (@) capacul obiectivului. 7 7"
070 | B
0 |
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Elementul frontal al obiectivului depdseste corpul obiectivului. Mentineti [
atasat capacul pentru a proteja obiectivul atunci cdnd nu este in uz.
N\ -

H Atasarea si decuplarea obiectivului

Dacd atasati obiectivul cand este deplasat, inclinat sau rotit, vé puteti prinde degetele. Inainte de a
atasa obiectivul, rotiti butoanele de deplasare si de inclinare in pozitia de la mijlocul scalelor si apoi
deplasati comutatorul de blocare a inclindrii pe pozitia LOCK (BLOCARE).

!

Atasarea obiectivului

‘ Aveti grijd sd nu vd prindeti degetele atunci cand atasati obiectivul. ‘

(1] Opriti aparatul foto si scoateti capacul corpului aparatului foto.
@ Scoateti capacul posterior al obiectivului.

@ Mentindnd marcajul monturii obiectivului aliniat cu marcajul
monturii de pe corpul aparatului foto, pozitionati obiectivul in
montura tip baioneta a aparatului foto si apoi rotiti obiectivul in
sens invers acelor de ceasornic pand se fixeaza pe pozitie cu un clic,
avand marcajul monturii obiectivului in partea de sus.

Decuplarea obiectivului

‘ Aveti grijd sd nu vd prindeti degetele atunci cand decuplati obiectivul. ‘

Opriti aparatul foto.

@ Apdsati butonul de decuplare a obiectivului in timp ce rotiti obiectivul in sensul acelor de ceasornic.

H Expunerea

Cu toate ca expunerea automata va produce rezultate optime cand obiectivul nu este nici deplasat, nici
inclinat, orice deplasare sau inclinare ulterioara va modifica expunerea. Masurati expunerea fard deplasare
sau inclinare si faceti ajustari pe masura ce fotografiati.

M Focalizarea
Focalizati prin rotirea inelului de focalizare. Indicatorul distantei focale afiseazd distanta focald atunci cand
scala de inclinare este in pozitia de mijloc; verificati focalizarea in vizualizarea in timp real ori de cate ori
este posibil si asigurati-va ca refocalizati dupa ajustarea deplasarii sau a inclinarii. Cand utilizati vizorul,
tineti cont de faptul cd telemetrul electronic nu oferd rezultate precise in cazul in care obiectivul este
deplasat sau inclinat.

Profunzime de cémp

Profunzimea campului poate fi previzualizatd utilizand functia aparatului foto de previzualizare a
profunzimii de cdmp. De asemenea, o aproximare brutd este oferita de indicatorul distantei de focalizare
si de indicatorul profunzimii de cdmp aflat de fiecare parte a marcajului distantei de focalizare, retineti
insd cd aceste distante au doar scop orientativ si este posibil sa nu fie foarte exacte. Datoritd efectelor
profunzimii de cadmp si altor factori, este posibil ca obiectele aflate la distantd sd fie focalizate la distante
de focalizare sub .

H Utilizarea obiectivului

Obiectivul poate fi deplasat pe verticald sau pe orizontald, inclinat, rotit sau rotit pentru a modifica directia
de inclinare si de deplasare (rotire pentru controlul perspectivei sau, pe scurt, rotire PC").

Cu aparatele foto diferite de D5, seria D4, seria D3, seria D810 si D500, este posibil ca unele combinatii de
deplasare si rotire sa nu fie disponibile datoritd contactului obiectivului cu corpul aparatului foto.

Rotiti butonul de deplasare pentru a deplasa obiectivul pe orizontald sau pe \ \
verticald.
/
Obiectivul nu este rotit Obiectiv rotit
Inclinare

Fiti atent cand atingeti marginile obiectivului. Contactul cu muchiile ascutite ar putea duce la raniri. ‘

Pentru a debloca butonul de inclinare, deplasati
comutatorul de blocare din pozitia LOCK (BLOCARE) si
rotiti butonul de blocare in directia opusd celei indicate ilig

pe verticald prin rotirea butonului de inclinare. Odata ce
obiectivul ajunge in unghiul dorit, rotiti butonul de blocare
ainclinarii pentru a-l bloca pe pozitie.

o ¥ A\
2-S -
de sdgeatd. Puteti inclina apoi obiectivul pe orizontald sau \_‘/ } /tul

Obiectivul nu este rotit Obiectiv rotit

Comutatorul de blocare a inclindrii

Comutatorul de blocare a inclindrii blocheazd obiectivul la inclinare zero. Rotiti
butonul de inclinare pentru a aduce scala de inclinare in pozitia de mijloc si
deplasati comutatorul pe pozitia LOCK (BLOCARE).
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Rotirea indinarii in raport cu deplasarea (rotirea PC)

‘ Aveti grijd sd nu vd prindeti degetele atunci cand rotiti obiectivul.

Mecanismul de inclinare poate fi rotit cu pand la 90°, asa cum se indicd in figurd, pentru a face inclinarea
paralel sau perpendicular pe deplasare. Apdsati parghia de rotire PC spre aparatul foto si rotiti baza
patratd, ridicand degetul de pe parghie dupd inceperea rotirii. Mecanismul de inclinare poate fi rotit in
orice pozitie, avand o pozitie de oprire la 45°.

= [

Inclinare perpendiculard in raport cu
deplasarea

Inclinare paraleldi in raport cu deplasarea

m Comenzile inclindrii si deplasarii

Nu utilizati fortd excesiva atunci cand manipulati butoanele si butonul de blocare a inclindrii si asigurati-va
ca eliberati comutatorul de blocare a inclindrii si butonul de blocare a inclinarii inainte de a utiliza butonul
de inclinare.

Este posibil sa apara umbre si culori neuniforme in fotografiile realizate cu deplasarea sau inclinarea. Controlul
vignetdrii este posibil sa nu producd rezultatele dorite, in timp ce utilizarea obturatorului electronic cu perdea
frontald poate avea ca rezultat fotografii afectate de ceatd sau linii; inainte de fotografiere, dezactivati controlul
vignetarii si, dacd este necesar, declansatorul electronic. Blitul incorporat nu poate fi folosit.

M Ingrijirea obiectivului

- Obiectivul revine la diafragma maximd atunci cand este decuplat de pe aparatul foto. Puneti la loc
capacele obiectivului pentru a-i proteja interiorul.

+ Nuridicati si nu transportati obiectivul tindndu-I de capacele acestuia.

+ Multitudinea de componente mobile ale obiectivului pot fi afectate de praf si umezeald. Asigurati-vé cd
obiectivul nu este inclinat sau deplasat atunci cand nu este in uz.

+ Mentineti contactele CPU curate.

« Dacd garnitura de cauciuc a monturii obiectivului s-a deteriorat, incetati imediat utilizarea si duceti
obiectivul la un service autorizat Nikon pentru a fi reparat.

- Inmod normal, indepdrtarea prafului este suficienta pentru a curdta suprafetele de sticla ale obiectivului.

« Elementul frontal acoperit cu fluor poate fi curdtat prin stergere cu o lavetd uscatd. Urmele de degete
si alte pete pot fi indepartate utilizdnd o laveta moale si curatd din bumbac sau un servetel pentru
curatarea lentilelor; curdtati dinspre centru spre exterior utilizand o miscare circulard, avand grijd sa
nu lasati dare sau sa atingeti suprafata sticlei cu degetele. Pentru a scoate petele greu de indepartat,
stergeti usor utilizand o lavetd moale umezitd cu putind apd distilata, etanol sau solutie pentru curdtarea
lentilelor. Petele in formd de picdturi de pe elementul acoperit cu fluor, ce nu permite patrunderea apei
sau a uleiului, pot fi indepartate cu o laveta uscatd.

« Pentru a indepdrta petele si urmele de degete de pe elementul posterior al obiectivului (elementul
aflat in capatul cu montura obiectivului), puneti o cantitate micd de etanol sau solutie pentru curatarea
lentilelor pe o lavetd curatd de bumbac sau pe un servetel pentru curdtarea lentilelor si curatati dinspre
centru spre exterior utilizdnd o miscare circulard, avand grija sd nu ldsati dare sau sa atingeti sticla cu
degetele.

« Nu folositi niciodata solventi organici, cum sunt diluantul pentru vopsea sau benzenul, pentru a curéta
obiectivul.

« Atasati capacul posterior si cel frontal inainte de a pune obiectivul in cutia sa.

+ Dacd obiectivul nu va fi folosit o perioada indelungata, depozitati-l intr-un loc rdcoros si uscat pentru
a preveni aparitia mucegaiului si a ruginii. Nu depozitati obiectivul in lumina directd a soarelui sau
impreuna cu naftalina sau bilute de camfor impotriva moliilor.

+ Mentineti obiectivul uscat. Ruginirea mecanismului intern poate determina defectiuni ireparabile.

- Lasarea obiectivului in locuri extrem de calde ar putea deteriora sau deforma componentele realizate
din plastic ranforsat.

+ Cu campul sdu vizual larg si elementul frontal proeminent, obiectivul poate fi afectat de lumina difuza
care poate provoca pete luminoase sau forme dublate. Vd recomandam sa utilizati un parasolar sau
altele dispozitive similare pentru a opri lumina nedoritd.

+ Modificarile rapide de temperatura pot produce condens in interiorul si pe exteriorul obiectivului, care
poate avea efecte ddundtoare. Inainte de a scoate obiectivul dintr-un mediu cald intr-un mediu rece
sau invers, puneti-l in husa sa sau intr-o pungd de plastic pentru a reduce variatia de temperatura.

H Accesorii furnizate

- Capac frontal obiectiv cu prindere directd
« Capac posterior obiectiv LF-4

+ Husa obiectiv CL-1120

M Specificatii

Tip Obiectiv PC tip E cu CPU incorporat si monturd F
Distanta focala 19 mm

Diafragma maxima /4

Constructia obiectivului 17 elemente in 13 grupuri (inclusiv 3 elemente ED, 2 elemente asferice si elemente cu

acoperire cu nanocristale sau cu fluor)

- Aparate foto Nikon D-SLR format FX: 97°
« Aparate foto Nikon D-SLR format DX: 73°

Numai focalizare manuald
0,25m — oo
0,25 m de la planul focal

Unghi de cdmp

Focalizare

Indicator distanta focala

Distanta focala minima

Lamele diafragma 9 (diafragmd circulard)

Diafragma Control electronic automat al diafragmei
/4-32

Deplasare si inclinare pe orizontala si pe verticald
« Deplasare: + 12 mm

« Inclinare; + 7,5°

Interval diafragma

Controlul perspectivei

Rotire Se rotegte cu 90° spre stanga si spre dreapta cu pozitii de oprire la fiecare
30°% mecanismul de inclinare se roteste cu 90° spre stdnga, cu o pozitie
de oprire la 45°.

Dimensiuni Diametru maxim de aprox. 89 mm x 124 mm (distanta de la flansa de montare
a obiectivului a aparatul foto)

Greutate Aprox. 885 g

Nikon Isi rezerva dreptul de a modifica aspectul, specificatiile si performantele acestui produs in orice moment
si fdrd notificare prealabild.

Tiirkce

Bu triint kullanmadan énce, ltitfen hem bu talimatlan hem de fotograf makinesi elkitabini dikkatlice okuyun.

Not: Bu objektif D2- veya D1-serisi, D200, D100, D90, D80, D70-serisi, D60, D50, D40-serisi veya D3000
dijital SLR fotograf makinelerini veya film SLR fotograf makinelerini desteklemez.

Bu manuel netlemeli bir objektiftir; otomatik netleme desteklenmez. Manuel netleme fotograf makinesi
ile secilen netleme modundan bagimsiz olarak kullanilabilir.

H Bu Objektif Hakkinda

Bu objektifte perspektifi kontrol etmek icin kullanilabilen kaydirma ve egme mekanizmalar bulunur.
Objektifin optik ekseni, konularin fotografini bir agiyla cekerken perspektifin etkilerini azaltmak icin
kaydirilabilir veya diyaframi durdurmadan hem &n hem de arka plani netlemeye getirmek icin egilebilir.

Kaydirma

"Kaydirma” objektifin optik eksenini cercevenin merkezinden uzaga kaydirarak fotograflarin gorinti
cemberindeki herhangi bir yerde cercevelendirilmesine olanak saglar. Binalarin fotografini distik
acilardan cekerken perspektifin etkilerini azaltmak veya kompozisyonu fotograf makinesinin agisini
degistirmeden veya makineyi hareket ettirmeden degistirmek icin kullanilabilir.

]
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Fotograf makinesi yukari Fotograf makinesi diimdtiz
acil karstya dogrultulmus

Objektif fotograf makinesi halen
diimdiiz karsiya dogrultuldugunda
kaydirilmis

Egim

Objektifin optik ekseni normalde odak dizlemine diktir. “EGim” fotograf makinesinden farkli
mesafelerdeki nesneler diyafram durdurulmadan netlemede tutulacak sekilde optik ekseni kasten eger;
bu da alan derinligini azaltir ve arka planin bulanik kalmasini saglar.

Alan derinligi | Alan derinligi——=—
4 \\ T
Egim yok Egim

Not: Resimler yalnizca gésterim amaclidir.

B Emniyetiniz Igin
Maddi hasari veya kendinizin ya da diger insanlarin yaralanmasini dnlemek icin, bu Grina
kullanmadan énce “Emniyetiniz I¢in" bélumini tamamen okuyun.

Bu emniyet talimatlarini Grind kullanan herkesin okuyacad bir yerde bulundurun.

/\ UYARI: Bu simge ile isaretlenen 6nlemlere uyulmamasi 6liime veya ciddi yaralanmaya neden
olabilir.

/\ DIKKAT: Bu simge ile isaretlenen &nlemlere uyulmamasi yaralanmaya veya maddi hasara
neden olabilir.

/\ UYARI

Bu iirlinii pargalarina ayirmayin veya iiriin iizerinde degisiklik yapmayin.
Diisme veya bagka bir kaza sonucunda agiga ¢ikan i¢ parcalara dokunmayin.
Bu 6nlemlere uyulmamasi elektrik carpmasina veya baska yaralanmalara neden olabilir.

Uriiniin duman, 1s1 veya alisiimadik kokular olusturmasi gibi anormallikler fark edecek
olursaniz fotograf makinesi giic kaynaginin baglantisini derhal kesin.
Kullanmaya devam edilmesi yangina, yaniklara veya baska yaralanmalara neden olabilir.

Kuru tutun.
Islak ellerle dokunmayin.
Bu 6nlemlere uyulmamasi yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

Bu iiriinii propan, benzin veya aerosoller gibi yanici toz veya gazlarin bulundugu yerlerde
kullanmayin.
Bu 6nleme uyulmamasi patlamaya veya yangina neden olabilir.

Objektif veya fotograf makinesinden giinese veya diger parlak isik kaynagina dogrudan
bakmayin.
Bu 6nleme uyulmamasi gdrme kaybina neden olabilir.

Bu iiriinii cocuklarin ulasamayacag! bir yerde tutun.

Bu énleme uyulmamasl yaralanmaya veya triinin arizalanmasina neden olabilir.

Ayrica kiigik parcalarin bogulma tehlikesi olusturabilecedini unutmayin.

Bir cocugun bu Uriintin herhangi bir parcasini yutmasi durumunda hemen tibbi yardim alin.

Asin derecede yiiksek veya diisiik sicakliklara maruz kalan yerlerde ¢iplak ellerle
dokunmayin.
Bu énleme uyulmamasi yaniklara veya soguk isirmasina neden olabilir.

/\ DIKKAT

Objektifi glinese veya diger giiclii 1stk kaynaklarina dogrultulmus halde birakmayin.
Objektif tarafindan odaklanan isik bir yangin kaynagidir ve trliniin i¢ parcalarina hasar verebilir.

Uriini, kapal bir otomobilin ici veya dogrudan giines is1g1 gibi asin derecede yiiksek
sicakliklara uzun bir siire maruz kalacag yerlerde birakmayin.
Bu énleme uyulmamasi yangina veya triiniin arizalanmasina neden olabilir.

B AEEE Yonetmeligine Uygundur
Bu sembol elektrikli ve elektronik donanimin ayn bir sekilde toplanacadini belirtir.
« Bu Uriin uygun bir toplama noktasinda ayri olarak toplanmalidir. Evsel atik olarak atmayin.
- Ayri toplama ve geri dénusiim, dogal kaynaklar korumaya ve yanlis atim sonucu
olusabilen insan saglig igin olumsuz sonuglar engellemeye yardimci olur.
« Daha fazla bilgi icin saticiniza veya atik yonetiminden sorumlu yerel yetkililere basvurun.
I

Qwtoypagia mou AipOnKe xwplc uetatdmon 1 kAion

Fotografii realizate fdrd deplasare sau inclinare
Kaydirma veya egim olmadan cekilen fotograf

H Objektif Kapagini Takma ve Cikarma

Qwrtoypagpia mou AjpONKE UE TOV Yakd o€ UETATOTION, EMETA TTEPIOTPAPNKE XPNOIOTOIOVTAG TV

neptotpori PC kai 1é0nke umd kAion
Fotografii realizate cu obiectivul deplasat, apoi rotit folosind rotirea PC siinclinat

Objektif kaydinlarak ve ardindan PC doniist kullanilarak dondrtilerek ve edilerek cekilen fotograf

Egim Kilit Anahtan
Egim kilit anahtari objektifi sifir egimde kilitler. Egme diigmesini egim élceginin
ortasina déndurtin ve anahtan LOCK (KILIT) konumuna kaydirin.

O
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Egimi Kaydirmaya Gore Déndiirme (PC Déniisii)

Kapagin Takilmasi
Objektif kapagi montaj isaretini (@) objektif kapagi hizalamaiisareti [ o )
(&, @) ile hizalayin ve ardindan yerine kilitlenene kadar (@) Ly 2" Nite
kapag (@) dondirtin. 1 > "9"
2 <
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Kapagi Ctkarma
Objektif kapad kilidi serbest birakma diigmesini basili tutarak (@) [ 7 h
dondiirtin (@) ve objektif kapagini (@) cikarin. 7 {’
= > -—p
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Objektifin on elemani objektif gbvdesinden ileriye dogru ¢ikintihidir.
Kullanimda degilken objektifi korumak icin kapagi takil tutun.

H Objektifi Takma ve Cikarma

Objektifi kaydirilmis, egilmis veya déndiirilmiis halde takarsaniz parmaklarinizi sikistirabilirsiniz.
Objektifi takmadan 6nce, kaydirma ve egme diigmelerini 6lgeklerin ortasina déndiiriin ve ardindan
egme kilit diigmesini LOCK konumuna kaydirin.

Objektifin Takilmasi

‘ Objektifi takarken parmaklarinizi sikistirmamaya dikkat edin. ‘

Fotograf makinesini kapatin ve fotograf makinesi gévde kapagini
cikarin.

@ Arka objektif kapagini gikarin.

@ Objektif montaj isaretini fotograf makinesi Uzerindeki montaj
isaretiyle hizada tutarak objektifi fotograf makinesinin bayonet
yuvasina konumlandirin ve ardindan objektifi yerine kilitlenene kadar
objektif montaj isareti iistte olacak sekilde saat yoniinin tersine gevirin.

Objektifi (tkarma

‘ Objektifi ¢ikarirken parmaklarinizi sikistirmamaya dikkat edin.

Fotograf makinesini kapatin.

@ Objektifi saat yontinde dondurtrken objektif cikartma diigmesine basin.

M Pozlama

Objektif kaydinimamis veya egilmemis durumdayken otomatik pozlama optimum sonuglar tretecek olsa
da yapilacak bagka bir kaydirma veya egme islemi pozlamayi degistirecektir. Pozlamayi kaydirma veya
egim olmadan 6l¢lin ve cekim yaparken ayarlamalari yapin.

M Odaklama

Netleme halkasini evirerek netleyin. Egim olcegi ortalandiginda netleme mesafesi gostergesi netleme

mesafesini gosterir; her mimkin oldugunda canli gériintiide netlemeyi kontrol edin ve kaydirma

veya egimi ayarladiktan sonra yeniden netleme yaptiginizdan emin olun. Vizérii kullanirken objektif

kaydinldiginda veya egildiginde elektronik telemetrenin dogru sonuglar vermedigini unutmayin.

Alan Derinligi

Alan derinligi, fotograf makinesinin alan derinligi dnizleme &zelligini kullanarak onizlenebilir. Netleme
mesafesi gostergesiyle ve netleme mesafesi isaretinin her iki tarafindaki alan derinligi géstergesiyle de
kaba biryaklasik deger saglanir ancak bu mesafelerin yalnizca yol gésterme amagli oldugunu ve tamamen
dogru olmayabilecegini unutmayin. Alan derinliginin etkileri ve diger faktérler nedeniyle uzak nesneler, e
altindaki netleme mesafelerinde netlemede olabilir.

H Objektifin Kullanilmasi
Objektif egilebilir, dondirdlebilir, dikey veya yatay olarak kaydirlabilir ya da egim ve kaydirma yonini
degistirmek icin dondirdlebilir (perspektif kontrol donist veya kisaca “PC déniist”).

D5, D4 serisi, D3 serisi, D810 serisi ve D500 disindaki fotograf makineleriyle bazi kaydrima ve donis
kombinasyonlar objektifin fotograf makinesi gdvdesine temas etmesi nedeniyle kullanilamayabilir.

Objektifi Déndiirme
‘ Objektifi dondiiriirken parmaklarinizi sikistirmamaya dikkat edin.

Objektif, 30° ve 60°deki duraklarla her iki yonde de 90°'ye kadar dondurdlebilir. Dodndirme kolunu
fotograf makinesine dogru iceri bastirnin ve kare tabani donduriin; objektifin kenarlariyla temastan
dolayi olugabilecek yaralanmalari engellemek icin dondirmeye bagladiktan hemen sonra parmaginizi
déndirme kolundan kaldirin.

Objektifi dondiirmeden 6nce kaydirma ve egim olgeklerini ortalayin ve egim kilidi anahtarini LOCK
konumuna kaydirin.
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Kaydirma

Objektifin kenarlarini tutarken dikkatli olun. Keskin kenarlara temas etmek yaralanmaya neden
olabilir.

Objektifi yatay veya dikey olarak kaydirmak icin kaydirma diigmesini gevirin. { Q

Objektif dondrilmemis Objektif dondtirdlmds

Eim

Objektifin kenarlarini tutarken dikkatli olun. Keskin kenarlara temas etmek yaralanmaya neden
olabilir.

Egme diigmesinin mandalini agmak icin kilit anahtarini
LOCK konumunun disina kaydirin ve kilit dagmesini
okla gésterilen yoniin tersine cevirin. Ardindan egme  \nuliz Y

\u , = g N
digmesini kullanarak objektifi yatay veya dikey olarak r¢ LOCE -V S gl 3, &
egebilirsiniz. Objektif istenen aglya ayarlandiktan sonra, 1 ] P

egim kilit digmesini yerine kilitlemek icin dondurin.

Objektif déndrilmemis Objektif dondtirdilmds

‘ Objektifi dondiiriirken parmaklarinizi sikistirmamaya dikkat edin.

Egim mekanizmasi, egimi kaydirmaya paralel veya dik duruma getirmek icin 90°'ye kadar dondirdlebilir.
PC déndiirme kolunu fotograf makinesine dogru iceri bastirin ve kare tabani dondirmeye basladiktan
sonra parmadinizi kaldirarak kare tabani déndirin. EGim mekanizmasi 45°deki bir durakla birlikte her
konuma dondiirdlebilir.
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Kaydirmaya paralel egim

Kaydirmaya dik egim

m Egim ve Kaydirma Kontrolleri
Dugmeleri egim kilit digmesini tutarken asir gtic kullanmayin ve egme diigmesini kullanmadan 6nce
egim kilit anahtarini ve egim kilit digmesini serbest biraktiginizdan emin olun.

Kaydirma veya egimle cekilen fotograflarda gélgeler ve esit olmayan renkler goriinebilir. Elektronik 6n perde
deklansoriind kullanmak sis veya cizgiler iceren fotograflara yol acabilirken vinyet kontrol istenen sonuglari
olusturmayabilir; cekim yapmadan 6nce vinyet kontrolini ve gerekirse elektronik deklansori devre disi
birakin. Dahili flas kullanilamaz.

H Objektifin Bakimi

+ Objektif fotograf makinesinden ¢ikarildiginda maksimum diyaframa geri doner. Objektifin iini korumak
icin objektif kapaklarini takin.

- Objektifi objektif kapaklarindan tutarak kaldirmayin veya tagimayin.

+ Objektifin cogu hareketli parcasi toz ve neme karsi hasssastir. Objektif kullanimda degilken objektifin
egilmediginden veya kaydinlmadigindan emin olun

+ CPU kontaklarini temiz tutun.

« Objektif lastik montaj contasi hasar gorirse, kullanimi derhal durdurun ve objektifi tamir icin bir Nikon
yetkili servis merkezine gétarin.

+ Tozu temizlemek normalde objektifin cam yUzeylerini temizlemek icin yeterlidir.

+ Flor kaplama 6n eleman basit bir sekilde kuru bir bezle silinerek temizlenebilir. Parmak izleri ve diger
lekeler yumusak, temiz, pamuklu bir bez veya objektif temizleme mendili kullanarak temizlenebilir;
lekeler birakmamaya veya cam ylizeye parmaklarinizia dokunmamaya ozen gostererek, dairesel
hareketler kullanarak merkezden disan dogru temizleyin. Inatci lekeleri temizlemek icin, az bir miktar saf
su, etanol veya objektif temizleyicisi ile 1slatiimis yumusak bir bezle nazikge silin. Su ve yag kovucu flor
kapli elemandaki damla seklindeki lekeler kuru bir bezle silinerek temizlenebilir.

« Arka objektif elemanindan (objektifin montaj ucundaki eleman) lekeleri ve parmak izlerini temizlemek
icin, az bir miktar etanol veya objektif temizleyiciyi, temiz pamuklu bir beze veya objektif temizleme
mendiline uygulayin ve lekeler birakmamaya veya cama parmaklarinizia dokunmamaya 6zen
gostererek merkezden disari dogru dairesel hareketler kullanarak temizleyin.

« Objektifi temizlemek icin asla boya tineri veya benzen gibi organik ¢oziictler kullanmayin.

+ Objektifi objektif cantasina yerlestirmeden énce arka ve gegmeli on kapaklar takin.

+ Objektif uzun bir sire kullanilmayacaksa, kiifii ve paslanmayi 6nlemek icin objektifi serin, kuru bir yerde
saklayin. Dogrudan gtines 1siginda veya nafta ya da naftalin giive bilyalar ile saklamayin.

- Objektifi kuru tutun. I mekanizmanin paslanmasi tamiri miimkin olmayan hasara neden olabilir.

« Objektifi asin derecede sicak yerlerde birakmak giclendirilmis plastikten yapilmis parcalara hasar
verebilir veya onlari egebilir.

+ Genig gorUs alani ve cikintili 6n bileseni ile objektif parlama veya gdlgelenmeye neden olabilecek
basibos 151Ga karsi hassastir. Istenmeyen 1511 engellemek icin bir gélgelik veya benzeri bir engel
kullanmanizi tavsiye ederiz.

« Hizli sicaklik degisimleri objektifin icinde ve disinda zararli yogusmaya neden olabilir. Objektifi sicak
bir ortamdan soguk bir ortama gotirmeden ya da tam tersini yapmadan 6nce sicaklik degisimini
yavaslatmak icin objektifi cantasina veya plastik bir torbaya koyun.

B Uyumlu Aksesuarlar
+ Gegmeli on objektif kapadi

« LF-4 Arka Objektif Kapagi

+ CL-1120 Objektif Cantas

H Teknik Ozellikler

Tip Dahili CPU ve F objektif yuvasi ile E tipi PC objektifi

Odak uzakhg 19 mm

Maksimum diyafram f/4

Objektif yapisi 13 grupta 17 eleman (3 ED elemani, 2 asferik eleman ve Nano-Kristal veya flor

kaplamali elemanlar dahil)

Goriis agisi « Nikon FX bicimli D-SLR fotograf makineleri: 97°
« Nikon DX bigimli D-SLR fotograf makineleri: 73°

Netleme Yalnizca manuel netleme

thleme rpesafeﬂ 025m - oo

gostergesi

Minimum netleme Odak dizleminden 0,25 m

mesafesi
Diyafram bigaklan 9 (yuvarlak diyafram acikhigr)
Diyafram Otomatik elektronik diyafram kontrol(

f/4-32

Yatay ve dikey kaydirma ve egme
- Kaydirma: £12 mm

Diyafram araligi

Perspektif kontrolii

- Egim: £7,5°

Déniig Her 30°de bir durarak 90° sola ve saga doner; egim mekanizmasi 45°de du-
rarak 90° sola doner.

Boyutlar Yakl. 89 mm maksimum ¢ap x 124 mm (fotograf makinesi objektif bayonet
halkasindan mesafe)

Agirlik Yakl. 8859

Nikon bu driniin g6rindmind, teknik 6zelliklerini ve performansini istedigi zaman ve 6nceden haber
vermeksizin dedistirme hakkini sakli tutar.
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